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ǷǸǭǬǻǷǸǭǮǬǭǵǰǭ 

ǵе использовать 

электрооборудование без изучения 
данного Ǹуководства по 

эксплуатации. 

ǷǸǰǴǭЧАǵǰǭ:  

Ƿроверить соответствие 

данного оборудования типуз 
указанному на 
идентификационной табличке.  
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ǷǸǭǬǰǹǳǶВǰǭ 

ǷȍȘȍȌЫ ȕȈȟȈȓȖȔЫ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐЫ șȈȔȖȝȖȌȕȖȑ ȚȍȓȍȎȒȐ ȊȕȐȔȈȚȍȓȤȕȖЫ
ȖȏȕȈȒȖȔȤȚȍșȤЫ șЫ ȌȈȕȕȣȔЫ ǸțȒȖȊȖȌșȚȊȖȔЫ ȗȖЫ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐЫ ȐЫ ȘȈȏȉȍȘȐȚȍșȤЫ ȊЫ
ȗȘȈȊȐȓȈȝЫ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȧЫ ȌȈȕȕȖȋȖЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧЫ ȊЫ ȗȖȓȕȖȔЫ ȖȉȢȍȔȍйЫ
ǵȍȗȘȈȊȐȓȤȕȈȧЫ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȧЫ ȔȖȎȍȚЫ ȗȘȐȊȍșȚȐЫ ȒЫ ȊȖȏȕȐȒȕȖȊȍȕȐȦЫ ȖȗȈșȕȣȝЫ
șȐȚțȈȞȐȑйЫ ǬȈȕȕȖȍЫ ǸțȒȖȊȖȌșȚȊȖЫ ȖȗȐșȣȊȈȍȚЫ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȦЫ ȘȈȏȓȐȟȕȣȝЫ
ȔȖȌȍȓȍȑЫ șȈȔȖȝȖȌȕȣȝЫ ȚȍȓȍȎȍȒйЫ ǷȘȐЫ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȐЫ ȐЫ ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȐЫ
ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧЫ țȌȖșȚȖȊȍȘȤȚȍșȤзЫ ȟȚȖЫ ǸțȒȖȊȖȌșȚȊȖЫ șȖȖȚȊȍȚșȚȊțȍȚЫ ȊȈȠȍȑЫ
ȔȖȌȍȓȐй 

 

ǹȖȝȘȈȕȐȚȍЫ ȌȈȕȕȖȍЫ ǸțȒȖȊȖȌșȚȊȖЫ ȌȓȧЫ ȊȖȏȔȖȎȕȖȑЫ ȒȖȕșțȓȤȚȈȞȐȐЫ ȊЫ ȉțȌțȡȍȔйЫ
ǭșȓȐЫȌȈȕȕȖȍЫǸțȒȖȊȖȌșȚȊȖЫȐȓȐЫȗȘȍȌțȗȘȍȎȌȈȦȡȐȍЫȕȈȌȗȐșȐЫȗȖȊȘȍȎȌȍȕȣЫȐȓȐЫ
ȗȖȚȍȘȧȕȣзЫ ȗȖȎȈȓțȑșȚȈзЫ ȖȉȘȈȚȐȚȍșȤЫ ȒЫ ȕȈȠȍȔțЫ ȒȖȕȚȈȒȚȕȖȔțЫ ȌȐȓȍȘțЫ ȌȓȧЫ
ȏȈȔȍȕȣйЫ 

ǬȈȕȕȖȍЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍЫ ȖȚȊȍȟȈȍȚЫ ȚȘȍȉȖȊȈȕȐȧȔЫ șȖȋȓȈșȕȖЫ ENЫ осфм-1 

гȗȘȖȔȣȠȓȍȕȕȖȍЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍЫ – ȚȘȍȉȖȊȈȕȐȧЫ ȗȖЫ ȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȐЫ ȐЫ țșȓȖȊȐȧЫ
ȗȘȖȊȍȘȒȐзЫ ȟȈșȚȤЫ мдзЫ ENЫ мнуфрЫ гȗȘȖȔȣȠȓȍȕȕȖȍЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍЫ – 
ȥȓȍȒȚȘȖȔȈȋȕȐȚȕȈȧЫșȖȊȔȍșȚȐȔȖșȚȤдзЫENЫмнлроЫгȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȤЫȗȘȖȔȣȠȓȍȕȕȖȋȖЫ
ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧЫ – ȔȍȚȖȌȣЫ ȚȍșȚȐȘȖȊȈȕȐȧЫ țȘȖȊȕȧЫ ȠțȔȈдзЫ ENЫ ммтр-1 

гȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȤЫ ȗȘȖȔȣȠȓȍȕȕȖȋȖЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧЫ – ȚȘȍȉȖȊȈȕȐȧЫ ȗȖЫ
ȥȓȍȒȚȘȐȟȍșȒȖȑЫ ȟȈșȚȐдзЫ ȗȘȐЫ țșȓȖȊȐȐзЫ ȟȚȖЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍЫ ȐșȗȖȓȤȏțȍȚșȧЫ
șȖȋȓȈșȕȖЫȏȈȧȊȓȍȕȕȖȑЫȞȍȓȐй 

ǻȘȖȊȍȕȤЫȠțȔȈЫȌȓȧЫȌȈȕȕȖȋȖЫȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧЫșȖșȚȈȊȓȧȍȚЫ69 dB(A) șȖȋȓȈșȕȖЫEN 

12053. 

ǪȐȉȘȈȞȐȧЫ ȕȍЫ ȗȘȍȊȣȠȈȍȚ 0,85 Ȕ/ș2 (ȗȘȐЫ ȕȈȝȖȎȌȍȕȐȐ ȕȈЫ ȗȓȈȚȜȖȘȔȍдЫ
șȖȋȓȈșȕȖ EN 13059. 

 

ВǵǰǴАǵǰǭ: 

 

ǶȚȝȖȌȣзЫ ȗȘȍȌșȚȈȊȓȧȦȡȐȍЫ ȖȗȈșȕȖșȚȤЫ ȌȓȧЫ ȖȒȘțȎȈȦȡȍȑЫ șȘȍȌȣзЫ ȚȈȒȐȍЫ ȒȈȒЫ
ȉȈȚȈȘȍȐзЫ ȔȈșȓȖЫ ȐЫ ȥȓȍȒȚȘȖȕȐȒȈзЫ ȔȖȋțȚЫ ȕȈȕȍșȚȐЫ ȥȒȖȓȖȋȐȟȍșȒȐȑЫ țȡȍȘȉЫ ȐȓȐЫ
ȊȘȍȌЫȏȌȖȘȖȊȤȦЫȗȘȐЫȕȍȗȘȈȊȐȓȤȕȖȔЫȖȉȘȈȡȍȕȐȐй 

ǶȚȝȖȌȣЫȌȖȓȎȕȣЫȉȣȚȤЫȘȈșșȖȘȚȐȘȖȊȈȕȣЫȐЫȘȈȏȓȖȎȍȕȣЫȊЫȎȍșȚȒȐȍЫȒȖȕȚȍȑȕȍȘȣЫ
ȌȓȧЫ ȔțșȖȘȈЫ ȊЫ șȖȖȚȊȍȚșȚȊȐȐЫ șЫ ȕȖȘȔȈȔȐЫ ȐЫ șȖȉȘȈȕȣЫ ȔȍșȚȕȣȔЫ ȖȘȋȈȕȖȔЫ ȗȖЫ
ȏȈȡȐȚȍЫȖȒȘțȎȈȦȡȍȑЫșȘȍȌȣйЫ 

ǪȖЫ ȐȏȉȍȎȈȕȐȍЫ țȚȍȟȒȐЫ ȚȍȝȕȐȟȍșȒȐȝЫ ȎȐȌȒȖșȚȍȑЫ ȊȖЫ ȊȘȍȔȧЫ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐЫ
ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧзЫȗȖȓȤȏȖȊȈȚȍȓȤЫȌȖȓȎȍȕЫȗȖȌȋȖȚȖȊȐȚȤЫȊȗȐȚȣȊȈȦȡȐȍЫȔȈȚȍȘȐȈȓȣЫ
гȖȗȐȓȒȐЫȐȓȐЫ șțȝțȦЫ ȚȒȈȕȤдзЫ ȟȚȖȉȣЫșȖȉȘȈȚȤЫȊȣȚȍȒȠȐȍЫȎȐȌȒȖșȚȐЫȊȖȊȘȍȔȧйЫǪЫ
ȞȍȓȧȝЫ ȐȏȉȍȋȈȕȐȧЫ ȊȚȖȘȐȟȕȖȋȖЫ ȏȈȋȘȧȏȕȍȕȐȧЫ ȖȒȘțȎȈȦȡȍȑЫ șȘȍȌȣзЫ
ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȕȣȍЫ ȊȗȐȚȣȊȈȦȡȐȍЫ ȔȈȚȍȘȐȈȓȣЫ ȌȖȓȎȕȣЫ ȉȣȚȤЫ ȗȍȘȍȌȈȕȣЫ ȊЫ
șȗȍȞȐȈȓȤȕȣȍЫșȓțȎȉȣй 
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ǵȈȠȈЫȚȍȝȕȐȒȈЫȕȍȗȘȍȘȣȊȕȖЫșȖȊȍȘȠȍȕșȚȊțȍȚșȧйЫǬȈȕȕȖȍЫǸțȒȖȊȖȌșȚȊȖЫȌȖȓȎȕȖЫ
ȗȘȐȔȍȕȧȚȤșȧЫ ȚȖȓȤȒȖЫ ȊЫ ȞȍȓȧȝЫ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐкȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȧЫ ȚȍȓȍȎȍȒ. 
ǷȘȖȐȏȊȖȌȐȚȍȓȤЫ ȕȍЫ ȕȍșȍȚЫ ȕȐȒȈȒȖȑЫ ȖȚȊȍȚșȚȊȍȕȕȖșȚȐЫ ȏȈЫ ȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȧЫ ȐȓȐЫ
ȕȍșȟȈșȚȕȣȍЫ șȓțȟȈȐзЫ ȒȖȚȖȘȣȍЫ ȊȖȏȕȐȒȈȦȚЫ ȊЫ șȊȧȏȐЫ șЫ ȕȍșȖȉȓȦȌȍȕȐȍȔЫ
ȐȕșȚȘțȒȞȐȑЫǸțȒȖȊȖȌșȚȊȈЫȐЫțȒȈȏȈȕȐȑЫȗȖЫȚȍȝȕȐȒȍЫȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȐйЫ 

 

ǷǸǰǴǭЧАǵǰǭх В данном Ǹуководстве знакз указанный слеваз 
означает предупреждение или опасностьз которая может 
привести к смерти или серьезным травмам при нарушении 
условий эксплуатациий 
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1. Ƿравильное применение 

ǹȈȔȖȝȖȌȕțȦЫ ȚȍȓȍȎȒțЫ ȘȈȏȘȍȠȍȕȖЫ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȚȤЫ ȊЫ șȖȖȚȊȍȚșȚȊȐȐЫ șЫ ȌȈȕȕȣȔЫ
ǸțȒȖȊȖȌșȚȊȖȔЫȗȖЫȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐй 

ǶȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍз ȖȗȐșȈȕȕȖȍЫȊЫȌȈȕȕȖȔЫǸțȒȖȊȖȌșȚȊȍ — ȥȚȖ șȈȔȖȝȖȌȕȈȧ ȚȍȓȍȎȒȈ 
șЫȜțȕȒȞȐȍȑЫȥȓȍȒȚȘȖȗȖȌȢȍȔȈЫȕȈ ȊȣșȖȚțйЫǶȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍЫȗȘȍȌȕȈȏȕȈȟȍȕȖЫȌȓȧЫ
ȗȖȌȢȍȔȈ, șȗțșȒȈ ȐЫȗȍȘȍȔȍȡȍȕȐȧЫȗȈȓȓȍȚȐȘȖȊȈȕȕȣȝЫȋȘțȏȖȊ.  

• ǵȍȗȘȈȊȐȓȤȕȈȧЫ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȧЫ ȔȖȎȍȚЫ ȗȘȐȊȍșȚȐЫ ȒЫ ȚȘȈȊȔȈȔЫ ȐȓȐЫ ȗȖȘȟȍЫ
ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧйЫЫЫЫ 

• ǶȗȍȘȈȚȖȘЫ кЫ ȖȉșȓțȎȐȊȈȦȡȈȧЫ ȒȖȔȗȈȕȐȧЫ ȌȖȓȎȕȣЫ ȋȈȘȈȕȚȐȘȖȊȈȚȤЫ
ȕȈȌȓȍȎȈȡțȦЫ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȦзЫ ȈЫ ȚȈȒȎȍЫ ȜȈȒȚЫ ȚȖȋȖзЫ ȟȚȖЫ ȌȈȕȕȖȍЫ
ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍЫ ȉțȌȍȚ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȚȤșȧЫ ȚȖȓȤȒȖЫ șȗȍȞȐȈȓȤȕȖЫ ȖȉțȟȍȕȕȣȔЫ
ȗȍȘșȖȕȈȓȖȔй 

• ǶȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍЫ ȌȖȓȎȕȖЫ ȉȣȚȤЫ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȖЫ ȚȖȓȤȒȖЫ ȕȈЫ ȌȖșȚȈȚȖȟȕȖЫ
ȚȊȍȘȌȖȑзЫ ȋȓȈȌȒȖȑзЫ ȗȖȌȋȖȚȖȊȓȍȕȕȖȑзЫ ȊȣȘȖȊȕȍȕȕȖȑЫ ȐЫ ȗȖȌȝȖȌȧȡȍȑЫ
ȗȖȊȍȘȝȕȖșȚȐйЫ ǶȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍЫ ȔȖȎȍȚЫ ȉȣȚȤЫ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȖЫ ȊȕțȚȘȐЫ
ȗȖȔȍȡȍȕȐȑЫ șȖЫ șȘȍȌȕȍȑЫ ȚȍȔȗȍȘȈȚțȘȖȑЫ ȖȚ +5C ȌȖ + 40C ȉȍȏЫ
ȒȈȗȐȚȈȓȤȕȣȝЫ ȗȘȍȗȧȚșȚȊȐȑЫ ȐȓȐЫ țȋȓțȉȓȍȕȐȑзЫ ȒȖȚȖȘȣȍЫ ȕȈȝȖȌȧȚșȧЫ ȕȈЫ
ȗțȚȐЫ ȌȊȐȎȍȕȐȧйЫ ǸȈȉȖȚȈЫ ȕȈЫ ȕȈȒȓȖȕȕȖȑЫ ȗȓȖșȒȖșȚȐЫ ȕȍЫ ȘȈȏȘȍȠȍȕȈйЫ ǪȖЫ
ȊȘȍȔȧЫȘȈȉȖȚȣЫȋȘțȏЫȌȖȓȎȍȕЫȉȣȚȤЫȘȈșȗȖȓȖȎȍȕЫȊЫșȍȘȍȌȐȕȍЫȗȘȖȌȖȓȤȕȖȑЫ
ȗȓȖșȒȖșȚȐЫȚȍȓȍȎȒȐ.  

• ǷȖȌȢȍȔЫȐȓȐЫȗȍȘȍȊȖȏȒȈЫȓȦȌȍȑЫȏȈȗȘȍȡȍȕȈйЫ 
• ǭșȓȐ ȌȈȕȕȖȍЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍЫ ȐșȗȖȓȤȏțȍȚșȧЫ ȕȈЫ ȗȖȌȢȍȔȕȣȝЫ ȘȈȔȗȈȝ ȐȓȐЫ
ȋȐȌȘȖȉȖȘȚȈȝзЫțȉȍȌȐȚȍșȤзЫȟȚȖЫȖȕȖЫȐșȗȖȓȤȏțȍȚșȧЫșȖȋȓȈșȕȖЫȐȕșȚȘțȒȞȐȧȔ. 

• ǵȖȔȐȕȈȓȤȕȈȧЫ ȋȘțȏȖȗȖȌȢȍȔȕȖșȚȤ țȒȈȏȈȕȈЫ ȕȈЫ șȝȍȔȍЫ ȘȈșȗȘȍȌȍȓȍȕȐȧЫ
ȕȈȋȘțȏȖȒзЫȈЫȚȈȒȎȍЫȕȈЫȐȌȍȕȚȐȜȐȒȈȞȐȖȕȕȖȑ ȚȈȉȓȐȟȒȍйЫǶȗȍȘȈȚȖȘЫȌȖȓȎȍȕЫ
ȗȘȐȕȧȚȤЫ ȊȖЫ ȊȕȐȔȈȕȐȍЫ ȖȋȘȈȕȐȟȍȕȐȧЫ ȐЫ șȖȉȓȦȌȈȚȤЫ ȐȕșȚȘțȒȞȐȦЫ ȗȖЫ
ȚȍȝȕȐȒȍЫȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȐй 

• ǶșȊȍȡȍȕȐȍЫȊȖЫȊȘȍȔȧЫȘȈȉȖȚȣЫȌȖȓȎȕȖЫȉȣȚȤЫȕȍЫȔȍȕȍȍЫрлЫǳȦȒș. 

Ǵодификация гизмененияд 

ǵȍЫ ȘȈȏȘȍȠȈȍȚșȧЫ ȗȘȖȐȏȊȖȌȐȚȤЫ ȒȈȒȐȝ-ȓȐȉȖЫ ȐȏȔȍȕȍȕȐȑЫ ȊЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȐзЫ
ȒȖȚȖȘȣȍЫȔȖȋțȚЫȗȖȊȓȐȧȚȤзЫȕȈȗȘȐȔȍȘзЫȕȈЫȍȋȖЫȋȘțȏȖȗȖȌȢȍȔȕȖșȚȤзЫșȚȈȉȐȓȤȕȖșȚȤЫ
ȐȓȐЫ ȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȤзЫ ȉȍȏЫ ȗȘȍȌȊȈȘȐȚȍȓȤȕȖȋȖЫ ȗȐșȤȔȍȕȕȖȋȖЫ ȖȌȖȉȘȍȕȐȧЫ
ȗȘȖȐȏȊȖȌȐȚȍȓȧЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧзЫ ȍȋȖЫ țȗȖȓȕȖȔȖȟȍȕȕȖȋȖЫ ȗȘȍȌșȚȈȊȐȚȍȓȧЫ ȐȓȐЫ
ȗȘȈȊȖȗȘȍȍȔȕȐȒȈйЫ ǿȚȖЫ ȚȈȒȎȍ ȊȒȓȦȟȈȍȚЫ ȊЫ șȍȉȧЫ ȐȏȔȍȕȍȕȐȧзЫ ȊȓȐȧȦȡȐȍзЫ
ȕȈȗȘȐȔȍȘзЫ ȕȈЫ ȚȖȘȔȖȎȍȕȐȍзЫ țȗȘȈȊȓȍȕȐȍзЫ ȖȉȏȖȘȕȖșȚȤ ȐЫ ȌȖȉȈȊȓȍȕȐȍЫ
ȗȖȌȊȐȎȕȣȝЫгșȢȍȔȕȣȝдЫȗȘȐșȗȖșȖȉȓȍȕȐȑйЫǪЫșȓțȟȈȍзЫȍșȓȐЫȗȘȖȐȏȊȖȌȐȚȍȓȤЫȐȓȐЫ
ȍȋȖЫ ȗȘȈȊȖȗȘȍȍȔȕȐȒЫ ȌȈȦȚЫ ȖȌȖȉȘȍȕȐȍЫ ȕȈЫ ȊȣȗȖȓȕȍȕȐȍЫ ȐȏȔȍȕȍȕȐȑзЫ ȖȕȐЫ
ȌȖȓȎȕȣЫ ȚȈȒȎȍЫ ȗȘȖȐȏȊȍșȚȐЫ ȐЫ ȖȌȖȉȘȐȚȤЫ șȖȖȚȊȍȚșȚȊțȦȡȐȍЫ ȐȏȔȍȕȍȕȐȧЫ ȊЫ
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ȌȐȈȋȘȈȔȔȍ ȋȘțȏȖȗȖȌȢȍȔȕȖșȚȐзЫ ȗȘȍȌțȗȘȍȌȐȚȍȓȤȕȣȝЫ ȕȈȌȗȐșȧȝзЫ ȧȘȓȣȒȈȝЫ ȐЫ
ȘțȒȖȊȖȌșȚȊȍЫȗȖЫȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐйЫ 

 

ǷȘȐЫȕȍșȖȉȓȦȌȍȕȐȐЫȐȕșȚȘțȒȞȐȐзЫȋȈȘȈȕȚȐȧЫșȚȈȕȖȊȐȚșȧЫȕȍȌȍȑșȚȊȐȚȍȓȤȕȖȑй 
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ǸȐș. 1: ǶȉȏȖȘЫȖșȕȖȊȕȣȝЫȒȖȔȗȖȕȍȕȚȖȊ 

2. Ƕписание самоходной тележки 

2.1. ǹȚȈȕȌȈȘȚȕȈȧ ȒȖȔȗȓȍȒȚȈȞȐȧ 

1. ǹȈȔȖȝȖȌȕȈȧЫȚȍȓȍȎȒȈЫ– 1ȠȚй 

2. ǲȓȦȟЫȏȈȗțșȒȈ - нЫȠȚй гǶȗȞȐȖȕȈȓȤȕȖ: Ƿǰǵ-ȗȈȕȍȓȤЫșЫȒȈȘȚȈȔȐЫȌȖșȚțȗȈд 

3. ǸțȒȖȊȖȌșȚȊȖЫȗȖЫȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐЫ- мЫȠȚй 

4. ǪȕȍȠȕȍȍЫ ȏȈȘȧȌȕȖȍЫ țșȚȘȖȑșȚȊȖЫ - мЫ ȠȚй (ǶȗȞȐȖȕȈȓȤȕȖхЫ ȊșȚȘȖȍȕȕȖȍЫ
ȏȈȘȧȌȕȖȍЫțșȚȘȖȑșȚȊȖд 

2.2. ǶȉȏȖȘЫȖșȕȖȊȕȣȝЫȒȖȔȗȖȕȍȕȚȖȊ 

 

 

 

1. ǲȕȖȗȒȈЫȗȘȖȚȐȊȖȖȚȒȈȚȈ 

2. ǸțȟȒȈЫțȗȘȈȊȓȍȕȐȧ 

3. ǪȍȘȝȕȐȑЫȒȖȎțȝ 

4. ǷȐȕ-ȗȈȕȍȓȤЫгȖȗȞȐȧд 

5. ǹȘȍȌȕȐȑЫȒȖȎțȝ 

6. ǲȖȎțȝЫȗȖȘțȟȕȍȑЫȏȈȡȐȚȣЫ
ȖȗȍȘȈȚȖȘȈ 

7. ǷȖȘțȟȕȐЫȏȈȡȐȚȣЫȖȗȍȘȈȚȖȘȈ 

8. ǶȚȒȐȌȕȈȧ ȗȓȈȚȜȖȘȔȈ 

9. ǨȊȈȘȐȑȕȈȧЫȒȕȖȗȒȈ 

10. ǯȈȔȒȖȊȣȑЫȊȣȒȓȦȟȈȚȍȓȤ 

11. ǰȕȌȐȒȈȚȖȘЫȏȈȘȧȌȈ-ȘȈȏȘȧȌȈ 

12. USB ȘȈȏȢȍȔ 

13. ǵȈȋȘțȏȖȟȕȣȍЫȘȖȓȐȒȐ 

14. ǶșȕȖȊȕȖȑЫȒȖȎțȝ 

15. ǸȈȔȈ 

16. ǽȖȌȖȊȈȧЫȟȈșȚȤ 

17. ǶȗȖȘȕȣȍЫȒȖȓȍșȈ 

18. ǪȍȌțȡȍȍЫȒȖȓȍșȖ 

19. ǲȘȣȠȒȈЫȖȚșȍȒȈЫǨǲǩ 



2.3. ǶșȕȖȊȕȣȍЫȚȍȝȕȐȟȍșȒȐȍЫȌȈȕȕȣȍ 

 

TȈȉȓȐȞȈЫм: ǶșȕȖȊȕȣȍЫȚȍȝȕȐȟȍșȒȐȍЫȌȈȕȕȣȍЫȌȓȧЫșȚȈȕȌȈȘȚȕȖȑЫȊȍȘșȐȐ 

ǶȗȐșȈȕȐȍЫȚȐȗȈЫȗȘȖȔȣȠȓȍȕȕȖȋȖЫȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧЫșȖȋȓȈșȕȖ VDI 2198 

ǶșȕȖȊȕȣȍЫ
ȗȈȘȈȔȍȚȘȣ 

1.2 ǴȖȌȍȓȤ  PT20N PT25N 

1.3 ǷȐȚȈȕȐȍЫгȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘзЫȌȐȏȍȓȤзЫȋȈȏз ȘțȟȕȖȍд  ǨȒȒțȔțȓȧȚȖȘ 

1.4 ǷȖȓȖȎȍȕȐȍЫȖȗȍȘȈȚȖȘȈ  ǷȍȠȐȑ 

1.5 ǫȘțȏȖȗȖȌȢȍȔȕȖșȚȤ QЫгȚд 2.0 2.5 

1.6 ǾȍȕȚȘЫȏȈȋȘțȏȒȐ юЫгȔȔд 600 

1.8 ǸȈșșȚȖȧȕȐȍЫȖȚЫȞȍȕȚȘȈЫȖșȐЫȌȖЫȊȐȓ XЫгȔȔд 892 1) 892 1) 

1.9 ǲȖȓȍșȕȈȧЫȉȈȏȈ YгȔȔд 1330 1) 2) 1435 1) 

ǴȈșșȣ 

2.1 ǷȖȓȕȈȧЫȔȈșșȈ Ȓȋ 650 820 

2.2 ǵȈȋȘțȏȒȈЫȕȈЫȗȍȘȍȌȕȦȦкȏȈȌȕȦȦЫȖșȤЫșЫȋȘțȏȖȔ Ȓȋ 1110/1540 1370/1950 

2.3 
ǵȈȋȘțȏȒȈЫȕȈЫȗȍȘȍȌȕȦȦкȏȈȌȕȦȦЫȖșȤЫȉȍȏЫ
ȋȘțȏȈ Ȓȋ 510/140 600/200 

ǸȐș. 2: ǺȍȝȕȐȟȍșȒȐȍ ȌȈȕȕȣȍ 
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ǲȖȓȍșȈ, 
ȝȖȌȖȊȈȧЫȟȈșȚȤ 

3.1 ȀȐȕȣ  ǷȖȓȐțȘȍȚȈȕЫгPUд 

3.2 ǸȈȏȔȍȘЫȗȍȘȍȌȕȐȝЫгȊȍȌțȡȐȝдЫȒȖȓȍș  x w (ȔȔ) 210 Ж 70 

3.3 ǸȈȏȔȍȘЫȏȈȌȕȐȝЫȒȖȓȍș  x w (ȔȔ)  84 ЖЫ84 

3.4 ǬȖȗȖȓȕȐȚȍȓȤȕȣȍЫȒȖȓȍșȈЫгȘȈȏȔȍȘȣд  xЫwЫгȔȔд 100 x 40 

3.5 
ǲȖȓȍșȈзЫȒȖȓȐȟȍșȚȊȖЫȗȍȘȍȌȕȐȝкȏȈȌȕȐȝЫȒȖȓȍșЫ
(x шЫȊȍȌțȡȐȍЫȒȖȓȍșȈд  1x + 2/4 

3.6 ǲȖȓȍȧЫȗȍȘȍȌȕȐȝЫȒȖȓȍș bмлЫгȔȔд 560 

3.7 ǲȖȓȍȧЫȏȈȌȕȐȝЫȒȖȓȍș bммЫгȔȔд 367/512 

ǸȈȏȔȍȘȣЫ 

4.4 ǪȣșȖȚȈЫȗȖȌȢȍȔȈ hоЫгȔȔд 120 

4.9 
ǪȣșȖȚȈЫ ȘțȒȖȧȚȐЫ țȗȘȈȊȓȍȕȐȧЫ ȊЫ ȘȈȉȖȟȍȔЫ
ȗȖȓȖȎȍȕȐȐЫȔȐȕйкЫȔȈȒșй hмпЫгȔȔд 950/1350 

4.15 ǪȣșȖȚȈЫȊȐȓЫȊЫȕȐȎȕȍȔЫȗȖȓȖȎȍȕȐȐ hмоЫгȔȔд 85 

4.19 ǶȉȡȈȧЫȌȓȐȕȈ lмЫгȔȔд 1790 2) 3) 1895 

4.20 ǬȓȐȕȈЫȌȖЫȜȘȖȕȚȈЫȊȐȓ lнЫгȔȔд 640 2) 3) 745 3) 

4.21 ǶȉȡȈȧЫȠȐȘȐȕȈЫ bмЫгȔȔд 790 

4.22 ǸȈȏȔȍȘЫȊȐȓ sкeкlЫгȔȔд 55/173/1150 

4.25 ǸȈșșȚȖȧȕȐȍЫȔȍȎȌțЫȏțȉȤȧȔȐЫȊȐȓ bрЫгȔȔд 540/685 

4.32 ǲȓȐȘȍȕșЫȊЫȞȍȕȚȘȍЫȉȈȏȣ mнЫгȔȔд 30 

4.33 ȀȐȘȐȕȈЫȗȘȖȝȖȌȈЫșЫȗȈȓȓȍȚȖȑЫмлллX1200 ьstЫгȔȔд 2400 2) 3) 2505 3) 

4.34 ȀȐȘȐȕȈЫȗȘȖȝȖȌȈЫșЫȗȈȓȓȍȚȖȑЫуллX1200 ьstЫгȔȔд 2290 2) 3) 2395 3) 

4.35 ǸȈȌȐțșЫȘȈȏȊȖȘȖȚȈ WaЫгȔȔд 1585 2) 3) 1690 3) 

ǬȈȕȕȣȍЫ
ȜțȕȒȞȐȖ-
ȕȐȘȖȊȈȕȐȧ 

5.1 ǹȒȖȘȖșȚȤЫȌȊȐȎȍȕȐȧзЫșЫȋȘțȏȖȔкȉȍȏЫȋȘțȏȈ ȒȔкȟ 7.0/8.0 6.0/7.0 

5.2 ǹȒȖȘȖșȚȤЫȗȖȌȢȍȔȈзЫșЫȋȘțȏȖȔкȉȍȏЫȋȘțȏȈЫ Ȕкș 0.025/0.030 0.035/0.045 

5.3 
ǹȒȖȘȖșȚȤЫ ȌȊȐȎȍȕȐȧЫ ȊȐȓЫ ȊȕȐȏзЫ șЫ ȋȘțȏȖȔкȉȍȏЫ
ȋȘțȏȈ Ȕкș 0.030/0.025 0.045/0.050 

5.8 
ǷȘȍȖȌȖȓȐȔȣȑЫ țȒȓȖȕЫ ȔȈȒșȐȔȈȓȤȕȣȑзЫ șЫ
ȋȘțȏȖȔкЫȉȍȏЫȋȘțȏȈ % 8/15 

5.10 ǺȖȘȔȖȏȕȈȧЫșȐșȚȍȔȈ  ȅȓȍȒȚȘȖȔȈȋȕȐȚȕȈȧ 

ȅȓȍȒȚȘȐȒȈ  

6.1 ǴȖȡȕȖșȚȤЫȌȊȐȋȈȚȍȓȧЫSнЫслmin ȒǪȚ 1.4 

6.2 ǴȖȡȕȖșȚȤЫȌȊȐȋȈȚȍȓȧЫȗȖȌȢȍȔȈЫSоЫмраЫЫЫЫЫЫЫЫЫ ȒǪȚ 0.8 2.2 

6.3 
ǨȒȒțȔțȓȧȚȖȘЫ șȖȋȓȈșȕȖЫDIN 43531/35/36  A, 
B, C, no 

 / / 

6.4 
ǵȈȗȘȧȎȍȕȐȍЫȗȐȚȈȕȐȧзЫȕȖȔȐȕȈȓȤȕȈȧЫȍȔȒȖșȚȤЫ
K5    

V/Ah 24/210 24/350 

6.5 ǪȍșЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ Ȓȋ 185 285 

6.6 ǷȖȚȘȍȉȓȍȕȐȍЫȥȕȍȘȋȐȐЫșȖȋȓȈșȕȖЫVяI ȒǪȚкȟ 0.36 0.90 

 ǯȈȘȧȌȕȖȍЫțșȚȘȖȑșȚȊȖ V 
ǪȕȍȠȕȍȍЫкЫǪȕțȚȘȍȕȕȍȍЫ

гȖȗȞȐȧдзЫнпǪ 

ǬȖȗ. ȌȈȕȕȣȍ 
8.1 ǺȐȗЫțȗȘȈȊȓȍȕȐȧЫȝȖȌȖȔ  AC- speed control 

8.4 ǻȘȖȊȍȕȤЫȠțȔȈЫșȖȋȓȈșȕȖЫENЫмнлро dB(A) 69 

1) ǷȘȐЫȖȗțȡȍȕȕȣȝЫȊȐȓȈȝхЫж65ȔȔ 

2) ǹЫȉȖȒȖȊȖȑЫȊȣȍȔȒȖȑЫǨǲǩхЫжолȔȔ 

3) ǹЫȖȗțȡȍȕȕȖȑ ȗȓȈȚȜȖȘȔȖȑЫȖȗȍȘȈȚȖȘȈхЫжпплȔȔ 
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2.4. ǶȗȐșȈȕȐȍЫțșȚȘȖȑșȚȊЫȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȐЫȐЫȗȘȍȌțȗȘȍȎȌȈȦȡȐȝЫ

ȚȈȉȓȐȟȍȒЫ 

 

A ǵȈȒȓȍȑȒȈхЫ«ǷȘȖȟȐȚȈȚȤЫȐЫșȓȍȌȖȊȈȚȤЫ
ȌȈȕȕȣȔЫȐȕșȚȘțȒȞȐȧȔ» 

B ǷȘȍȌțȗȘȍȎȌȈȦȡȈȧЫȕȈȒȓȍȑȒȈЫ 
C ǵȈȒȓȍȑȒȈЫșЫțȒȈȏȈȕȐȍȔЫȋȘțȏȖȗȖȌȢȍȔȕȖșȚȐ 
D ǵȈȒȓȍȑȒȈЫșЫȐȏȖȉȘȈȎȍȕȐȍȔ ȒȘȦȒȈЫȒȘȈȕȈ 
E ǰȌȍȕȚȐȜȐȒȈȞȐȖȕȕȈȧЫȚȈȉȓȐȟȒȈЫгȠȐȓȤȌȈд 
F ǵȈȒȓȍȑȒȈЫșЫțȒȈȏȈȕȐȍȔЫȔȍșȚȈЫȌȖȓȐȊȈЫ

ȔȈșȓȈ 
G ǻȒȈȏȣȊȈȦȡȈȧЫȕȈȒȓȍȑȒȈ 
 

 

 

ǶȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍ ȐȔȍȍȚ ȈȊȈȘȐȑȕțȦ ȒȕȖȗȒț (9), ȒȖȚȖȘȈȧ ȖșȚȈȕȈȊȓȐȊȈȍȚ Ȋșȍ 
ȜțȕȒȞȐȐ ȗȖ ȗȖȌȢȍȔț, șȗțșȒț, ȌȊȐȎȍȕȐȦ Ȑ ȊȒȓȦȟȈȍȚЫ ȥȓȍȒȚȘȖȔȈȋȕȐȚȕȖȍЫ
ȚȖȘȔȖȎȍȕȐȍЫ ȗȘȐЫ ȕȈȎȈȚȐȐ. ǷȖșȓȍЫ ȕȈȎȈȚȐȧЫ ȥȚȖȑЫ ȒȕȖȗȒȐЫ ȐЫ ȗȖȊȚȖȘȕȖȔЫ
ȊȒȓȦȟȍȕȐȐ, ȜțȕȒȞȐȖȕȐȘȖȊȈȕȐȍЫ ȚȍȓȍȎȒȐ ȌȖȓȎȕȖЫ ȉȣȚȤЫ ȗȘȖȊȍȘȍȕȖЫ
ȒȖȕȚȘȖȓȍȘȖȔ. ǷȍȘȍȌ ȕȈȟȈȓȖȔ ȘȈȉȖȚȣ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫ ȊșȚȈȊȐȚȤЫ ȒȓȦȟ (10) Ȑ 
ȗȖȊȍȘȕțȚȤЫ ȍȋȖ ȗȖЫ ȟȈșȖȊȖȑЫ șȚȘȍȓȒȍ. ǪȖЫ ȐȏȉȍȎȈȕȐȍЫ ȕȍșȈȕȒȞȐȖȕȐȘȖȊȈȕȕȖȋȖЫ
ȌȖșȚțȗȈЫ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫ ȗȖȊȍȘȕțȚȤЫ ȒȓȦȟЫȗȘȖȚȐȊЫ ȟȈșȖȊȖȑЫ șȚȘȍȓȒȐЫ ȐЫ ȊȣȚȈȡȐȚȤЫ
ȍȋȖзЫ ȍșȓȐЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍЫ ȕȍЫ ȗȓȈȕȐȘțȍȚșȧЫ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȚȤ. ǪЫ șȓțȟȈȍзЫ ȍșȓȐЫ
ȚȍȓȍȎȒȈ ȖșȕȈȡȍȕȈ Ƿǰǵ-ȗȈȕȍȓȤȦзЫȚȖЫȌȓȧЫȕȈȟȈȓȈЫȘȈȉȖȚȣЫȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫȊȊȍșȚȐЫ
Ƿǰǵ-ȒȖȌЫ ȐȓȐЫ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȚȤЫ ȒȈȘȚȖȟȒțЫ ȌȖșȚțȗȈзЫ ȊȖЫ ȐȏȉȍȎȈȕȐȍЫ
ȕȍșȈȕȒȞȐȖȕȐȘȖȊȈȕȕȖȋȖЫ ȌȖșȚțȗȈЫ ȗȖЫ ȖȒȖȕȟȈȕȐȐЫ ȘȈȉȖȚȣЫ ȕȈȎȔȐȚȍЫ ȒȕȖȗȒțЫ
ȏȈȗțșȒȈЫ ȐȓȐЫ ȒȕȖȗȒțЫ ǽЫ ȕȈЫ Ƿǰǵ-ȗȈȕȍȓȐйЫ ǹȈȔȖȝȖȌȕȈȧЫ ȚȍȓȍȎȒȈ ȖșȕȈȡȍȕȈ 
ȒȕȖȗȒȖȑ ȗȘȖȚȐȊȖȖȚȒȈȚȈ (1), ȒȖȚȖȘȈȧ ȐȏȔȍȕȧȍȚ ȚȘȈȍȒȚȖȘȐȦ ȌȊȐȎȍȕȐȧ 
ȚȍȓȍȎȒȐ Ȑ ȕȈȗȘȈȊȓȧȍȚЫ ȍȍ ȊЫ ȌȘțȋțȦЫ șȚȖȘȖȕțЫ ȖȚЫ ȖȗȍȘȈȚȖȘȈзЫ ȍșȓȐЫ ȚȍȓȍȎȒȈ 
ȌȊȐȎȍȚșȧЫ ȕȈЫ ȖȗȍȘȈȚȖȘȈзЫ ȐЫ ȘțȟȒȈЫ țȗȘȈȊȓȍȕȐȧЫ ȕȈȝȖȌȐȚșȧЫ ȊЫ ȘȈȉȖȟȍȑЫ ȏȖȕȍ. 
ǺȈȒȎȍ șȓȍȌțȑȚȍЫ ȐȕșȚȘțȒȞȐȧȔ ȕȈ ȚȈȉȓȐȟȒȈȝ ȐЫ ȕȈȒȓȍȑȒȈȝ. ǯȈȔȍȕȐȚȍ 
ȚȈȉȓȐȟȒȐ, ȍșȓȐ ȖȕȐ ȗȖȊȘȍȎȌȍȕȣ. 

ǸȐș. 3: ǷȘȍȌțȗȘȍȎȌȈȦȡȐȍЫȕȈȒȓȍȑȒȐ 
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2.5. ǰȌȍȕȚȐȜȐȒȈȞȐȖȕȕȈȧЫȚȈȉȓȐȟȒȈ 

1 ǵȈȏȕȈȟȍȕȐȍзЫȚȐȗ 

2 ǹȍȘȐȑȕȣȑЫȕȖȔȍȘ 

3 ǵȖȔȐȕȈȓȤȕȈȧЫȋȘțȏȖȗȖȌȢȍȔȕȖșȚȤЫȊЫȒȋ 

4 ǵȈȗȘȧȎȍȕȐȍЫȊЫǪ 

5 ǴȈșșȈ ȊЫȒȋЫȉȍȏ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ 

6 ǵȈȐȔȍȕȖȊȈȕȐȍ ȐЫȈȌȘȍșЫȗȘȖȐȏȊȖȌȐȚȍȓȧ 

7 ǴȈșșȈ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈЫȔȐȕ/ȔȈȒș 

8 ǵȖȔȐȕȈȓȤȕȈȧЫȔȖȡȕȖșȚȤЫȊЫȒǪȚ 

9 ǸȈșșȚȖȧȕȐȍЫȌȖЫȞȍȕȚȘȈЫȕȈȋȘțȏȒȐ 

10 ǬȈȚȈ ȗȘȖȐȏȊȖȌșȚȊȈ 

11 ǬȖȗȖȓȕȐȚȍȓȤȕȖȍЫȖșȕȈȡȍȕȐȍ 

 

 

ǸȐș. 4: ǰȌȍȕȚȐȜȐȒȈȞȐȖȕȕȈȧ ȚȈȉȓȐȟȒȈ гȠȐȓȤȌȈд 
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3. Ƿредупрежденияз остаточный рискз 

инструкция по безопасности    

ЗАǷǸЕЩЕǵǶ 

• ǷȖȔȍȡȈȚȤЫȕȖȋȐ ȐȓȐЫȘțȒȐ ȗȖȌкȊЫȔȍȝȈȕȐȏȔЫȗȖȌȢȍȔȈ. 
• ǷȖȏȊȖȓȧȚȤЫȌȘțȋȖȔțЫȟȍȓȖȊȍȒțзЫȗȖȔȐȔȖ ȖȗȍȘȈȚȖȘȈзЫșȚȖȧȚȤЫȊȗȍȘȍȌȐ ȐȓȐЫ
ȗȖȏȈȌȐЫȚȍȓȍȎȒȐзЫȒȖȋȌȈЫȖȕȈ ȌȊȐȎȍȚșȧ ȐȓȐЫȗȖȌȕȐȔȈȍȚкȖȗțșȒȈȍȚЫȋȘțȏ. 

• ǷȘȍȊȣȠȈȚȤЫȋȘțȏȖȗȖȌȢȍȔȕȖșȚȤ. 
• ǹȚȈȊȐȚȤЫȕȖȋȐ ȗȍȘȍȌЫȒȖȓȍșȈȔȐ. 
• ǷȖȌȕȐȔȈȚȤ ȐȓȐЫ ȗȍȘȍȊȖȏȐȚȤЫ ȓȦȌȍȑ. ǳȦȌȐЫ ȔȖȋțȚЫ țȗȈșȚȤЫ ȐЫ ȗȖȓțȟȐȚȤЫ
șȍȘȤȍȏȕțȦЫȚȘȈȊȔț. 

• ǺȖȓȒȈȚȤЫȐȓȐЫȚȧȕțȚȤЫȋȘțȏ. 
• ǰșȗȖȓȤȏȖȊȈȚȤЫȚȍȓȍȎȒț ȕȈЫȖȚȒȐȌȕȣȝЫȉȖȘȚȈȝ. 
• ǹȌȊȐȋȈȚȤЫ ȋȘțȏ ȗȖЫ ȒȘȈȧȔЫ ȊȐȓЫ ȊЫ ȗȘȖȌȖȓȤȕȖȔЫ ȐȓȐЫ ȗȖȗȍȘȍȟȕȖȔЫ
ȕȈȗȘȈȊȓȍȕȐȐ. ǫȘțȏЫȌȖȓȎȍȕ ȉȣȚȤ ȘȈșȗȘȍȌȍȓȍȕЫȘȈȊȕȖȔȍȘȕȖ. 

• ǰșȗȖȓȤȏȖȊȈȚȤЫ ȚȍȓȍȎȒț șЫ ȕȍȏȈȒȘȍȗȓȍȕȕȣȔЫ ȐЫ ȕȍșȉȈȓȈȕșȐȘȖȊȈȕȕȣȔЫ
ȋȘțȏȖȔ. 

• ǰșȗȖȓȤȏȖȊȈȚȤ ȚȍȓȍȎȒț ȌȓȧЫ ȞȍȓȍȑзЫ ȕȍЫ ȗȘȍȌțșȔȖȚȘȍȕȕȣȝЫ
ȗȘȖȐȏȊȖȌȐȚȍȓȍȔ. 

• ǰșȗȖȓȤȏȖȊȈȚȤЫ ȊșȚȘȖȍȕȕȖȍЫ ȏȈȘȧȌȕȖȍЫ țșȚȘȖȑșȚȊȖЫ ȊЫ șȍȚȧȝЫ ȗȍȘȍȔȍȕȕȖȋȖЫ
ȚȖȒȈзЫȖȚȓȐȟȕȣȝЫȖȚЫмллǪЫȐȓȐЫ2нлǪ 

ǷȘȐȔȐȚȍЫȊЫȘȈșȟȍȚЫȘȈȏȕȐȞțЫțȘȖȊȕȧЫȗȖȓȖȊЫȗȘȐЫȌȊȐȎȍȕȐȐ. ǫȘțȏЫȔȖȎȍȚЫțȗȈșȚȤЫ
ȐȓȐЫ ȚȍȓȍȎȒȈ ȔȖȎȍȚЫ șȚȈȚȤЫ ȕȍțȗȘȈȊȓȧȍȔȖȑ. ǹȓȍȌȐȚȍЫ ȏȈЫ ȗȖȓȖȎȍȕȐȍȔЫ ȋȘțȏȈ. 
ǪȣȒȓȦȟȐȚȍЫȚȍȓȍȎȒțзЫȍșȓȐЫȋȘțȏЫșȚȈȓЫȕȍțșȚȖȑȟȐȊȣȔ. ǵȈȟȕȐȚȍЫȚȖȘȔȖȎȍȕȐȍЫȐЫ
ȕȈȎȔȐȚȍЫ ȈȊȈȘȐȑȕțȦЫ ȒȕȖȗȒț (9)зЫ ȍșȓȐЫ ȋȘțȏЫ șȗȖȓȏȈȍȚЫ șЫ ȚȍȓȍȎȒȐ. ǭșȓȐЫ
ȖȉȕȈȘțȎȐȓȐșȤЫȕȍȐșȗȘȈȊȕȖșȚȐзЫșȓȍȌțȑȚȍЫțȒȈȏȈȕȐȧȔЫȋȓȈȊȣЫ10. 

ǵȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫ ȗȘȖȐȏȊȖȌȐȚȤЫ ȘȍȋțȓȧȘȕȣȑЫ ȖșȔȖȚȘЫ ȚȍȓȍȎȒȐйЫ ǵȍ ȧȊȓȧȍȚșȧ 
ȊȖȌȖȕȍȗȘȖȕȐȞȈȍȔȖȑ. ǰșȗȖȓȤȏȖȊȈȚȤ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍ Ȋ șțȝȐȝ țșȓȖȊȐȧȝ. 
ǷȘȖȌȖȓȎȐȚȍȓȤȕȖȍ ȜțȕȒȞȐȖȕȐȘȖȊȈȕȐȍ ȔȖȎȍȚ ȗȘȐȊȍșȚȐ Ȓ ȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȦ 

ȌȊȐȋȈȚȍȓȧ. ǶșȚȈȕȖȊȐȚȤ ȘȈȉȖȚțзЫ ȍșȓȐЫ ȚȍȔȗȍȘȈȚțȘȈЫ ȋȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȖȋȖЫ ȔȈșȓȈЫ
șȓȐȠȒȖȔЫȊȣșȖȒȈȧ. 
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• ǪȖЫ ȊȘȍȔȧ ȘȈȉȖȚȣ șЫ șȈȔȖȝȖȌȕȖȑЫ ȚȍȓȍȎȒȖȑ ȖȗȍȘȈȚȖȘЫ ȌȖȓȎȍȕЫ ȕȖșȐȚȤ 
ȉȍȏȖȗȈșȕțȦЫȖȉțȊȤ. 

• ǶȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍЫ ȔȖȎȍȚЫ ȉȣȚȤЫ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȖЫ ȊȕțȚȘȐЫ ȗȖȔȍȡȍȕȐȑЫ șȖЫ
șȘȍȌȕȍȑ ȚȍȔȗȍȘȈȚțȘȖȑЫȖȚ +5C ȌȖ + 40C.  

• ǶșȊȍȡȍȕȐȍЫȗȘȐЫȘȈȉȖȚȍЫȌȖȓȎȕȖЫȉȣȚȤЫȕȍЫȔȍȕȍȍ 50 ǳȦȒș. 
• ǯȈȗȘȍȡȈȍȚșȧЫȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȍЫȚȍȓȍȎȒȐ ȕȈЫȖȚȒȐȌȕȣȝЫȉȖȘȚȈȝй 
• ǬȓȧЫ ȐșȒȓȦȟȍȕȐȧЫ ȕȍȗȘȍȌȕȈȔȍȘȍȕȕȖȋȖЫ ȌȊȐȎȍȕȐȧЫ ȊȣȒȓȦȟȈȑȚȍЫ ȚȍȓȍȎȒțЫ
ȐЫȊȣȕȐȔȈȑȚȍЫȒȓȦȟ.  

• ǰȏȉȍȋȈȑȚȍЫ ȓȦȉȣȝЫ șȚȖȓȒȕȖȊȍȕȐȑЫ ȗȓȈȚȜȖȘȔȣЫ șЫ ȖȒȘțȎȈȦȡȐȔȐЫ
ȖȉȢȍȒȚȈȔȐзЫ ȖșȖȉȍȕȕȖЫ ȗȘȐЫ ȌȊȐȎȍȕȐȐЫ ȊЫ ȕȈȗȘȈȊȓȍȕȐȐЫ FwйЫ ǪșȍȋȌȈЫ
ȗȖȌȌȍȘȎȐȊȈȑȚȍЫ ȉȍȏȖȗȈșȕțȦЫ șȒȖȘȖșȚȤзЫ ȊЫ ȏȈȊȐșȐȔȖșȚȐЫ ȖȚЫ ȘȈȉȖȟȐȝЫ
țșȓȖȊȐȑй 
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4. Ввод в эксплуатациюз транспортировказ 

вывод из эксплуатации 

4.1. ǪȊȖȌЫȊЫȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȦ 

ǺȈȉȓȐȞȈЫнйЫǬȈȕȕȣȍЫȌȓȧЫȊȊȖȌȈЫȊЫȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȦ 

 PT20N PT25N 

ǴȈșșȈзЫȒȋ 670 800 

ǫȈȉȈȘȐȚȕȣȍЫȘȈȏȔȍȘȣзЫȔȔ мусрȝтолȝмофл мфрлȝтолȝмофл 

ǷȖșȓȍ ȗȖȓțȟȍȕȐȧ ȕȈȠȍȋȖ ȕȖȊȖȋȖ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧ ȐȓȐ Ȍȓȧ ȗȖȊȚȖȘȕȖȋȖ ȊȊȖȌȈ 
ȍȋȖ Ȋ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȦ, ȗȍȘȍȌЫ ȕȈȟȈȓȖȔЫ ȘȈȉȖȚȣЫ ȕȈЫ ȚȍȓȍȎȒȍ, Ȋȣ ȌȖȓȎȕȣ 

ȊȣȗȖȓȕȐȚȤ șȓȍȌțȦȡȐȍЫȠȈȋȐ: 

• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤ ȕȈȓȐȟȐȍЫȐ ȞȍȓȖșȚȕȖșȚȤЫȟȈșȚȍȑЫȚȍȓȍȎȒȐ. 
• ǻșȚȈȕȖȊȐȚȤЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘйЫǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫțȘȖȊȍȕȤЫȏȈȘȧȌȒȐЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈЫȐЫ

ȗȘȐЫ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖșȚȐЫ ȏȈȘȧȌȐȚȤЫ ȍȋȖЫ ȏȈȘȧȌȕȣȔЫ țșȚȘȖȑșȚȊȖȔзЫ
ȗȖșȚȈȊȓȧȍȔȖȔЫȊЫȒȖȔȗȓȍȒȚȍЫгșȔй ǫȓȈȊțЫ8). 

• ǪȣȗȖȓȕȧȚȤЫ ȖșȔȖȚȘЫ ȗȖЫ ȍȎȍȌȕȍȊȕȖȔțЫ ȋȘȈȜȐȒț ȐЫ ȚȍȝȕȐȟȍșȒȖȍ 
ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȍ. 

4.2. ǷȖȌȢȍȔ/ȚȘȈȕșȗȖȘȚȐȘȖȊȒȈ  

Ǭȓȧ ȚȘȈȕșȗȖȘȚȐȘȖȊȒȐ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫ șȕȧȚȤ ȋȘțȏ, ȖȗțșȚȐȚȤ Ȋ Ȑȓȣ ȊЫ ȕȐȎȕȍȍЫ
ȗȖȓȖȎȍȕȐȍЫ Ȑ ȕȈȌȍȎȕȖЫ ȏȈȒȘȍȗȐȚȤ ȚȍȓȍȎȒț Ȋ șȖȖȚȊȍȚșȚȊȐȐ șȖ șȓȍȌțȦȡȐȔȐ 
ȘȐșțȕȒȈȔȐ 

 

Ƿодъем  

 

ǰǹǷǶǳȄǯǻǱǺǭ ǹǷǭǾǰǨǳȄǵȃǱЫ ǲǸǨǵЫ ǰЫ
ǷǶǬȂǭǴǵǶǭЫǶǩǶǸǻǬǶǪǨǵǰǭ 

ǵǭЫǹǺǶǱǺǭ ǷǶǬЫǵǭǯǨǲǸǭǷǳǭǵǵȃǴЫǫǸǻǯǶǴ 

ǵǭЫ ǽǶǬǰǺǭЫ ǪЫ ǶǷǨǹǵǶǱЫ ǯǶǵǭЫ ǪǶЫ ǪǸǭǴȇЫ

ǷǶǬȂǭǴǨ 

 

ǬȓȧЫ ȗȖȌȢȍȔȈЫ ȚȍȓȍȎȒȐ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫ ȖȗțșȚȐȚȤЫ ȊȐȓȣЫ ȐЫ ȖșȚȈȕȖȊȐȚȤ ȍȍ ȊЫ
ȉȍȏȖȗȈșȕȖȑЫȏȖȕȍ. 

ǸȐș. 5: ǷȖȌȢȍȔЫȒȘȈȕȖȔ 
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ǯȈȒȘȍȗȐȚȤ ȚȍȓȍȎȒț șȖȋȓȈșȕȖ ǸȐș. 5 ș 
ȗȖȔȖȡȤȦ șȗȍȞȐȈȓȤȕȣȝ ȒȘȍȗȍȎȕȣȝ 
ȘȍȔȕȍȑзЫ ȗȘȖȗțșȚȐȊЫ ȐȝЫ ȟȍȘȍȏЫ
ȖȉȖȏȕȈȟȍȕȕȣȍЫ ȒȘȦȒȈȔȐ ȔȍșȚȈ ȕȈ ȘȈȔȍЫ
ȚȍȓȍȎȒȐ șЫȖȉȍȐȝЫșȚȖȘȖȕй 

Ǻранспортировка 

ǪǶЫ ǪǸǭǴȇЫ ǷǭǸǭǪǶǯǲǰЫ ǪǹǭǫǬǨЫ
ǵǨǬǭǮǵǶЫǯǨǲǸǭǷǳȇǱǺǭЫǺǭǳǭǮǲǻ 

 

 

ǬȓȧЫ ȚȘȈȕșȗȖȘȚȐȘȖȊȒȐЫ ȚȍȓȍȎȒȐ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫ ȖȗțșȚȐȚȤ ȊȐȓȣ Ȑ ȖșȚȈȕȖȊȐȚȤ 
ȚȍȓȍȎȒț ȕȈ ȔȍȚȈȓȓȐȟȍșȒȖȑ ȖșȕȖȊȍйЫ ǯȈȒȘȍȗȐȚȤ ȚȍȓȍȎȒț șȖȋȓȈșȕȖ ǸȐș. 6 ș 
ȗȖȔȖȡȤȦ șȗȍȞȐȈȓȤȕȣȝ ȒȘȍȗȍȎȕȣȝ ȘȍȔȕȍȑзЫ ȗȘȖȗțșȚȐȊЫ ȐȝЫ ȟȍȘȍȏЫ
ȖȉȖȏȕȈȟȍȕȕȣȍЫ ȒȘȦȒȈȔȐЫ ȔȍșȚȈ șЫ ȖȉȍȐȝЫ șȚȖȘȖȕЫ ȐЫ ȏȈȒȘȍȗȐȊЫ șȖЫ șȚȖȘȖȕȣЫ
ȚȘȈȕșȗȖȘȚȕȖȋȖЫșȘȍȌșȚȊȈй 

4.3. ǪȣȊȖȌЫȐȏЫȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐ 

ǬȓȧЫ ȗȖȌȋȖȚȖȊȒȐЫ ȒЫ ȝȘȈȕȍȕȐȦЫ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫ țȉȘȈȚȤЫ ȋȘțȏзЫ ȖȗțșȚȐȚȤЫ ȊȐȓȣЫ ȌȖЫ
șȈȔȖȋȖЫ ȕȐȏȒȖȋȖЫ ȗȖȓȖȎȍȕȐȧзЫ șȔȈȏȈȚȤЫ ȊșȍЫ ȚȖȟȒȐзЫ țȒȈȏȈȕȕȣȍЫ ȊЫ ǸțȒȖȊȖȌșȚȊȍЫ
гȘȍȋțȓȧȘȕȣȑЫȖșȔȖȚȘдЫȌȓȧ ȏȈȡȐȚȣ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧ ȖȚЫȒȖȘȘȖȏȐȐЫȐЫȗȣȓȐ. ǹȕȧȚȤЫ
ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘЫȐЫȈȒȒțȘȈȚȕȖЫȗȘȐȗȖȌȕȧȚȤЫ ȚȍȓȍȎȒțзЫ șȕȧȊЫȕȈȋȘțȏȒțЫ șЫȒȖȓȍșЫȌȓȧЫ
ȗȘȍȌȖȚȊȘȈȡȍȕȐȧЫ ȐȝЫ ȌȍȜȖȘȔȈȞȐȐйЫ ǬȓȧЫ ȖȒȖȕȟȈȚȍȓȤȕȖȋȖЫ ȊȣȊȖȌȈ ȐȏЫ
ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐЫ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖ ȗȍȘȍȌȈȚȤЫ ȍȍ șȗȍȞȐȈȓȤȕȖȑЫ ȗȍȘȍȘȈȉȈȚȣȊȈȦȡȍȑЫ
ȒȖȔȗȈȕȐȐйЫ ǴȈșȓȖзЫ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȣЫ ȐЫ ȥȓȍȒȚȘȖȥȓȍȔȍȕȚȣЫ ȌȖȓȎȕȣЫ ȉȣȚȤЫ
ȗȍȘȍȘȈȉȖȚȈȕȣЫȊЫșȖȖȚȊȍȚșȚȊȐȐЫșЫȌȍȑșȚȊțȦȡȐȔȐЫȕȖȘȔȈȔȐ. 

 

 

ǸȐșйЫ6: ǼȐȒșȈȞȐȧЫȚȍȓȍȎȒȐ 
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5. ǭжедневная проверка 

ȅȚȈЫȋȓȈȊȈЫșȖȌȍȘȎȐȚЫȐȕȜȖȘȔȈȞȐȦЫȖЫȗȘȖȊȍȘȒȈȝЫȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧЫȗȍȘȍȌЫȕȈȟȈȓȖȔЫ
ȍȋȖЫȘȈȉȖȚȣ. 

ǭȎȍȌȕȍȊȕȈȧЫ ȗȘȖȊȍȘȒȈЫ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȈЫ ȌȓȧЫ ȊȖȏȔȖȎȕȖȋȖЫ ȖȉȕȈȘțȎȍȕȐȧЫ
ȕȍȐșȗȘȈȊȕȖșȚȐЫ ȐȓȐЫ ȕȍȗȖȓȈȌȒȐЫ ȊЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȐйЫ ǷȘȖȊȍȘȒȈЫ ȖșțȡȍșȚȊȓȧȍȚșȧЫ
șȖȋȓȈșȕȖЫșȓȍȌțȦȡȐȔЫțȒȈȏȈȕȐȧȔ: 

• ǹȕȧȚȤЫȋȘțȏЫȐЫȖȗțșȚȐȚȤЫȊȐȓȣ. 

• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȕȈЫȕȈȓȐȟȐȍЫȞȈȘȈȗȐȕзЫȌȍȜȖȘȔȈȞȐȐЫȐȓȐЫȚȘȍȡȐȕ. 

• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤ ȕȍȚЫȓȐЫțȚȍȟȒȐЫȔȈșȓȈЫȐȏЫȞȐȓȐȕȌȘȈй 
• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤ ȚȍȓȍȎȒț ȕȈЫȕȈȓȐȟȐȍЫȌȍȜȖȘȔȈȞȐȑ. 
• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤ ȞȍȗȤЫȐ ȘȖȓȐȒȐЫȕȈЫȗȘȍȌȔȍȚЫȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȧЫȐȓȐЫȒȖȘȘȖȏȐȐ. 

• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȗȓȈȊȕȖșȚȤЫȊȘȈȡȍȕȐȧЫȒȖȓȍș. 
• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȜțȕȒȞȐȦЫȈȊȈȘȐȑȕȖȋȖЫȚȖȘȔȖȎȍȕȐȧЫȗțȚȍȔЫȕȈȎȈȚȐȧЫȈȊȈȘȐȑȕȖȑЫ

ȒȕȖȗȒȐ. 
• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫșȐșȚȍȔțЫȘȈȉȖȟȍȋȖ ȚȖȘȔȖȎȍȕȐȧй  
• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫ ȜțȕȒȞȐȐЫ ȗȖȌȢȍȔȈЫ ȐЫ șȕȐȎȍȕȐȧ ȗțȚȍȔЫ ȕȈȎȈȚȐȧЫ

șȖȖȚȊȍȚșȚȊțȦȡȐȝЫȒȕȖȗȖȒ. 
• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫșȐȋȕȈȓЫȏȊțȒȖȊȖȋȖЫȗȘȍȌțȗȘȍȎȌȍȕȐȧ. 
• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤ ȕȈȌȍȎȕȖșȚȤЫȉȖȓȚȖȊȣȝЫșȖȍȌȐȕȍȕȐȑ. 

• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȜțȕȒȞȐȦЫȏȈȔȒȖȊȖȋȖЫȊȣȒȓȦȟȈȚȍȓȧ. 
• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȘȈȉȖȚțЫȖȋȘȈȕȐȟȐȚȍȓȍȑ șȒȖȘȖșȚȍȑ. 
• ǷȘȖȊȍȘȐȚȤ ȠȓȈȕȋȐЫȐȓȐЫȥȓȍȒȚȘȐȟȍșȒȐȍЫȗȘȖȊȖȌȈ ȕȈЫȕȈȓȐȟȐȍЫȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȑ. 

• ǭșȓȐЫ ȚȍȓȍȎȒȈ ȖșȕȈȡȍȕȈ ȘȍȠȍȚȒȖȑЫ ȖȋȘȈȎȌȍȕȐȧЫ ȋȘțȏȈзЫ ȗȘȖȊȍȘȐȚȤЫ ȍȍЫ
ȐșȗȘȈȊȕȖșȚȤЫȐЫȗȘȈȊȐȓȤȕȖșȚȤЫșȉȖȘȒȐ. 

 

ǵǭЫǰǹǷǶǳȄǯǶǪǨǺȄЫǶǩǶǸǻǬǶǪǨǵǰǭЫǷǸǰЫǶǩǵǨǸǻǮǭǵǰǰЫ
ǵǭǰǹǷǸǨǪǵǶǹǺǰ. 
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6. ǰнструкции по эксплуатации  

ǷȍȘȍȌЫ ȕȈȟȈȓȖȔЫ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧЫ
ȖȏȕȈȒȖȔȤȚȍșȤ șЫ ȐȕșȚȘțȒȞȐȍȑЫ ȗȖЫ ȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȐЫ
(ǫȓȈȊȈЫодй  

ǻȌȖșȚȖȊȍȘȤȚȍșȤ, ȟȚȖ ȋȘțȏЫ ȕȈȌȍȎȕȖЫ ȏȈȒȘȍȗȓȍȕЫ ȕȈЫ
ȗȈȓȓȍȚȍзЫ ȐЫ ȟȚȖЫ ȍȎȍȌȕȍȊȕȈȧЫ ȗȘȖȊȍȘȒȈЫ ȗȘȖȊȍȌȍȕȈйЫ
Ǭȓȧ ȕȈȟȈȓȈ ȘȈȉȖȚȣЫȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫȊșȚȈȊȐȚȤ ȒȓȦȟ (10) 

Ȑ ȗȖȊȍȘȕțȚȤ ȍȋȖ ȗȖ ȟȈșȖȊȖȑ șȚȘȍȓȒȍЫȌȖЫȗȖȓȖȎȍȕȐȧЫ
Ǫǲǳй ǷȍȘȍȌ ȚȍȔ, ȒȈȒ ȊșȚȈȊȐȚȤ ȒȓȦȟЫ гм0), 

ȗȘȖȊȍȘȤȚȍзЫȟȚȖ ȈȊȈȘȐȑȕȈȧ ȒȕȖȗȒȈ (9) ȖȚȎȈȚȈзЫȗȘȐЫ
ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖșȚȐЫȈȒȒțȘȈȚȕȖЫȗȖȚȧȕȐȚȍЫȍȍЫȊȊȍȘȝ. 

ǵȈȎȔȐȚȍЫ ȕȈ ȒȕȖȗȒț (21) ȌȓȧЫ ȗȘȖȊȍȘȒȐЫ ȘȈȉȖȚȣ ȏȊțȒȖȊȖȋȖ 
ȗȘȍȌțȗȘȍȎȌȈȦȡȍȋȖ șȐȋȕȈȓȈ.  

 

6.1. ǶșȚȈȕȖȊȒȈ 

ǵǭ ǶǹǺǨǪǳȇǱǺǭ ǺǭǳǭǮǲǻ ǵǨ ǵǨǲǳǶǵǵȃǽ ǷǶǪǭǸǽǵǶǹǺȇǽ  

         

ǹȈȔȖȝȖȌȕȈȧЫ ȚȍȓȍȎȒȈ ȖșȕȈȡȍȕȈ ȥȓȍȒȚȘȖȔȈȋȕȐȚȕȣȔ ȗȈȘȒȖȊȖȟȕȣȔЫȚȖȘȔȖȏȖȔйЫ
ǷȖЫȖȒȖȕȟȈȕȐȐЫȘȈȉȖȚȣЫȖȗțșȚȐȚȍ ȊȐȓȣЫȐЫȗȍȘȍȔȍșȚȐȚȍ ȚȍȓȍȎȒț ȊЫȉȍȏȖȗȈșȕȖȍ 
ȔȍșȚȖйЫ ǷȖȊȍȘȕȐȚȍ ȒȓȦȟЫ ȗȘȖȚȐȊЫ ȟȈșȖȊȖȑЫ șȚȘȍȓȒȐЫ ȌȖЫ ȗȖȓȖȎȍȕȐȧЫ ǪȃǲǳЫ ȐЫ
ȊȣȚȈȡȐȚȍ ȒȓȦȟйЫ 

6.2. ǷȖȌȢȍȔЫ 

ǵǭЫ ǷǭǸǭǫǸǻǮǨǱǺǭ ǺǭǳǭǮǲǻ ǴǨǲǹǰǴǨǳȄǵǨȇЫ ǫǸǻǯǶǷǶǬȂǭǴǵǶǹǺȄЫ
ǹǶǹǺǨǪǳȇǭǺЫнллл/2500ǲǫ ǪЫǯǨǪǰǹǰǴǶǹǺǰЫǶǺЫǪȃǩǸǨǵǵǶǱЫǴǶǬǭǳǰ. 

ǬȓȧЫ ȖșțȡȍșȚȊȓȍȕȐȧЫ ȗȖȌȢȍȔȈЫ ȋȘțȏȈЫ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫ ȗȖȓȕȖșȚȤȦЫ ȗȖȌȢȍȝȈȚȤЫ ȗȖȌЫ
ȗȈȓȓȍȚ șЫ ȋȘțȏȖȔзЫ ȕȈȎȈȚȤЫ ȐЫ țȌȍȘȎȐȊȈȚȤЫ ȒȕȖȗȒțЫ ȗȖȌȢȍȔȈ (ȘȐș. 7, ȗȖȏйЫ22), 

ȗȖȒȈЫȕȍЫȉțȌȍȚЫȌȖșȚȐȋȕțȚȈЫȕțȎȕȈȧЫȊȣșȖȚȈЫȗȖȌȢȍȔȈ.  

6.3. ǹȕȐȎȍȕȐȍЫгșȗțșȒд 

ǬȓȧЫȖȗțșȒȈȕȐȧЫȊȐȓ ȕȈȎȔȐȚȍ ȐЫțȌȍȘȎȐȊȈȑȚȍ ȒȕȖȗȒț șȕȐȎȍȕȐȧ (ȘȐș. 7, ȗȖȏйЫ
22). ǶȗțșȒȈȑȚȍ ȋȘțȏ, ȗȖȒȈ ȊȐȓȣ ȕȍЫ ȖșȊȖȉȖȌȧȚșȧЫ ȖȚЫ ȗȈȓȓȍȚȈзЫ ȏȈȚȍȔЫ
ȈȒȒțȘȈȚȕȖЫȗȍȘȍȔȍșȚȐȚȍЫȚȍȓȍȎȒț ȖȚ ȋȘțȏȈ.  

ǸȐșй7: ǸțȟȒȈЫțȗȘȈȊȓȍȕȐȧ 
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6.4. ǬȊȐȎȍȕȐȍ   

ǷǭǸǭǪǶǯǰǺǭ ǫǸǻǯЫ ǷǶЫ ǵǨǲǳǶǵǵǶǱЫ
ǷǶǪǭǸǽǵǶǹǺǰзЫ ǸǨǹǷǶǳǶǮǰǪЫ ǫǸǻǯЫ
ǪЫǹǺǶǸǶǵǻЫǷǶǬȂǭǴǨйЫ 

ǵǭЫ ǷǭǸǭǴǭȁǨǱǺǭǹȄ ǷǶЫ
ǵǨǲǳǶǵǵǶǱЫ ǷǶǪǭǸǽǵǶǹǺǰзЫ ǻǫǶǳЫ
ǲǶǺǶǸǶǱЫǩǶǳȄȀǭзЫǿǭǴЫǻǲǨǯǨǵǶЫǪЫ
ǺǭǽǵǰǿǭǹǲǶǱЫǹǷǭǾǰǼǰǲǨǾǰǰ. 

 

 

 

 

 

 

 

ǷȖșȓȍ ȚȖȋȖ, ȒȈȒ ȒȓȦȟ ȏȈȗțșȒȈ (10) ȗȖȊȍȘȕțȚ ȊЫȗȖȓȖȎȍȕȐȍ ON Ȑ ȈȊȈȘȐȑȕȈȧ 
ȒȕȖȗȒȈ ȗȖȌȕȧȚȈ, ȗȍȘȍȊȍȌȐȚȍ ȘțȟȒțЫ țȗȘȈȊȓȍȕȐȧ Ȋ ȘȈȉȖȟȍȍ ȗȖȓȖȎȍȕȐȍ г‘F’зЫ
ȘȐș.9). 

ǶȚȒȓȖȕȐȚȍ ȔȈȝȖȊȐȒȐЫțȗȘȈȊȓȍȕȐȧ ȊЫȕțȎȕȖȔЫȕȈȗȘȈȊȓȍȕȐȐЫ«ȊȗȍȘȍȌ»Ы‘Fw’ЫȐȓȐЫ
«ȕȈȏȈȌ» ‘Bw’ (ȘȐș. 9). 

ǲȖȕȚȘȖȓȐȘțȑȚȍ șȒȖȘȖșȚȤ ȗȍȘȍȌȊȐȎȍȕȐȧЫ șЫ ȗȖȔȖȡȤȦЫ ȔȈȝȖȊȐȒȖȊ (22дЫ ȌȓȧЫ
ȌȖșȚȐȎȍȕȐȧЫȚȘȍȉțȍȔȖȑЫșȒȖȘȖșȚȐ.  

ǷȘȐЫ ȗȍȘȍȊȖȌȍЫ ȔȈȝȖȊȐȒȖȊ Ȋ ȕȍȑȚȘȈȓȤȕȖȍ ȗȖȓȖȎȍȕȐȍ, ȊȒȓȦȟȈȍȚșȧЫ șȐșȚȍȔȈ 
ȚȖȘȔȖȎȍȕȐȧзЫ ȒȖȚȖȘȈȧЫ ȌȍȑșȚȊțȍȚЫ ȌȖЫ ȗȖȓȕȖȑЫ ȖșȚȈȕȖȊȒȐЫ ȚȍȓȍȎȒȐйЫ ǲȖȋȌȈ 
ȚȍȓȍȎȒȈ ȖșȚȈȕȖȊȐȚșȧ, ȊȒȓȦȟȈȍȚșȧ ȗȈȘȒȖȊȖȟȕȣȑ ȚȖȘȔȖȏ.  

ǸȐș. 8: ǬȊȐȎȍȕȐȍ ȗȖЫțȒȓȖȕț 

ǸȐșйЫ9: ǵȈȗȘȈȊȓȍȕȐȧЫȌȊȐȎȍȕȐȧ 
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ǨȒȒțȘȈȚȕȖЫȕȈȗȘȈȊȓȧȑȚȍ ȚȍȓȍȎȒț Ȓ ȔȍșȚțЫȕȈȏȕȈȟȍȕȐȧ. ǹȓȍȌȐȚȍ ȏȈЫțșȓȖȊȐȧȔȐЫ
ȔȈȘȠȘțȚȈЫ ȐЫ șȖȉȓȦȌȈȑȚȍ șȒȖȘȖșȚȕȖȑЫ ȘȍȎȐȔЫ șЫ ȗȖȔȖȡȤȦЫ ȔȈȝȖȊȐȒȖȊЫ
țȗȘȈȊȓȍȕȐȧ.  

6.5. ǸțȓȍȊȖȍЫțȗȘȈȊȓȍȕȐȍЫЫ 

ǺǭǳǭǮǲǨ ǴǶǮǭǺЫ ǩȃǺȄЫ ǶǹǵǨȁǭǵǨ ȅǳǭǲǺǸǶǹǰǹǺǭǴǶǱЫ ǸǻǳǭǪǶǫǶЫ
ǻǷǸǨǪǳǭǵǰȇ (EPS). ǩǻǬȄǺǭЫ ǪǵǰǴǨǺǭǳȄǵȃЫ ǷǸǰЫ ǸǨǩǶǺǭ ǵǨЫ ǺǭǳǭǮǲǨǽ ǹЫ
ǬǨǵǵǶǱ ǹǰǹǺǭǴǶǱ; ǸǭǮǰǴЫ ǸǨǩǶǺȃЫ ǺǨǲǶǫǶЫ ǶǩǶǸǻǬǶǪǨǵǰȇЫ ǴǶǮǭǺЫ
ǶǺǳǰǿǨǺȄǹȇЫ ǶǺЫ ǸǭǮǰǴǨ ǸǨǩǶǺȃЫ ǶǩǶǸǻǬǶǪǨǵǰȇ ǩǭǯЫ ȅǳǭǲǺǸǶǹǰǹǺǭǴȃЫ
ǸǻǳǭǪǶǫǶЫǻǷǸǨǪǳǭǵǰȇ. 

ǸțȓȍȊȖȍЫ țȗȘȈȊȓȍȕȐȍЫ ȚȍȓȍȎȒȖȑ ȖșțȡȍșȚȊȓȧȍȚșȧЫ ȖȚȒȓȖȕȍȕȐȍȔЫ ȘțȒȖȧȚȒȐ 

țȗȘȈȊȓȍȕȐȧ ȊȗȘȈȊȖЫȐȓȐЫȊȓȍȊȖ. 

 

6.6. ǺȖȘȔȖȎȍȕȐȍЫ 

ǽǨǸǨǲǺǭǸЫ ǺǶǸǴǶǮǭǵǰȇ ǯǨǪǰǹǰǺЫ ǶǺЫ ǸǭǮǰǴǨЫ ǸǨǩǶǺȃЫ ǰЫ ǻǹǳǶǪǰǱЫ
ǯǨǫǸǻǯǲǰ ǶǩǶǸǻǬǶǪǨǵǰȇ. 

 

ǺȖȘȔȖȎȍȕȐȍЫȔȖȎȍȚЫȉȣȚȤЫȊȒȓȦȟȍȕȖЫșȓȍȌțȦȡȐȔȐЫșȗȖșȖȉȈȔȐ: 

• ǷȍȘȍȒȓȦȟȍȕȐȍЫ ȔȈȝȖȊȐȒȖȊ țȗȘȈȊȓȍȕȐȧ (22дЫ ȖȉȘȈȚȕȖЫ ȊЫ ȕȈȟȈȓȤȕȖȍЫ
ȗȖȓȖȎȍȕȐȍЫ ȐȓȐЫ ȖșȊȖȉȖȎȌȍȕȐȍЫ ȔȈȝȖȊȐȒȖȊ ȈȒȚȐȊȐȘțȍȚЫ șȐșȚȍȔțЫ
ȚȖȘȔȖȎȍȕȐȧй ǺȍȓȍȎȒȈ ȚȖȘȔȖȏȐȚ ȌȖ ȗȖȓȕȖȑ ȖșȚȈȕȖȊȒȐ.   

• ǷȘȐ ȗȍȘȍȒȓȦȟȍȕȐȐ ȔȈȝȖȊȐȒȖȊ țȗȘȈȊȓȍȕȐȧ (22) Ȑȏ ȗȖȓȖȎȍȕȐȧ 
«ȌȊȐȎȍȕȐȍ Ȋ ȖȌȕȖȔ ȕȈȗȘȈȊȓȍȕȐȐ»Ы Ȋ ȗȖȓȖȎȍȕȐȍ «ȌȊȐȎȍȕȐȍ Ȋ 
ȗȘȖȚȐȊȖȗȖȓȖȎȕȖȔ ȕȈȗȘȈȊȓȍȕȐȐ»зЫȚȍȓȍȎȒȈ ȗȖșȚȍȗȍȕȕȖ ȚȖȘȔȖȏȐȚзЫȗȖȒȈЫȕȍЫ
ȕȈȟȕȍȚЫȌȊȐȎȍȕȐȍЫȊЫȗȘȖȚȐȊȖȗȖȓȖȎȕȖȔЫȕȈȗȘȈȊȓȍȕȐȐй 

• ǺȍȓȍȎȒȈ ȚȖȘȔȖȏȐȚзЫ ȍșȓȐЫ ȘțȟȒț țȗȘȈȊȓȍȕȐȧЫ ȗȍȘȍȊȍșȚȐЫ ȊЫ ȊȍȘȝȕȍȍЫ ȐȓȐЫ
ȕȐȎȕȍȍЫȗȖȓȖȎȍȕȐȍЫȒЫȚȖȟȒȈȔЫȚȖȘȔȖȎȍȕȐȧЫг‘B’дйЫǷȘȐЫȖȚȗțșȒȈȕȐȐЫȘțȒȖȧȚȤЫ
țȗȘȈȊȓȍȕȐȧЫȈȊȚȖȔȈȚȐȟȍșȒȐЫȊȖȏȊȘȈȡȈȍȚșȧЫȊЫȊȍȘȝȕȍȍЫȗȖȓȖȎȍȕȐȍЫȒЫȚȖȟȒȍЫ
ȚȖȘȔȖȎȍȕȐȧЫгB’дйЫǺȍȓȍȎȒȈЫȉțȌȍȚЫȚȖȘȔȖȏȐȚȤзЫȗȖȒȈЫȕȍ ȖșȚȈȕȖȊȐȚșȧйЫ 

• ǲȕȖȗȒȈЫ ȗȘȖȚȐȊȖȖȚȒȈȚȈЫ гȉȍȏȖȗȈșȕȖșȚȐд (1) ȏȈȡȐȡȈȍȚЫ ȖȗȍȘȈȚȖȘȈЫ ȖȚЫ
ȗȖȓțȟȍȕȐȧЫ ȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȑЫ ȐЫ ȚȘȈȊȔйЫ ǭșȓȐЫ ȥȚȈЫ ȒȕȖȗȒȈЫ ȊȒȓȦȟȍȕȈзЫ ȚȍȓȍȎȒȈ 
ȗȘȐȚȖȘȔȈȎȐȊȈȍȚЫ ȐкȐȓȐЫ ȕȈȟȐȕȈȍȚЫ ȌȊȐȎȍȕȐȍЫ ȊЫ ȗȘȖȚȐȊȖȗȖȓȖȎȕȖȔЫ
ȕȈȗȘȈȊȓȍȕȐȐ г‘Bwй’дЫ ȕȈЫ ȕȍȉȖȓȤȠȖȍЫ ȘȈșșȚȖȧȕȐȍЫ ȐЫ ȖșȚȈȕȈȊȓȐȊȈȍȚșȧ. 
ǵȍȖȉȝȖȌȐȔȖ ȗȖȔȕȐȚȤзЫȟȚȖЫȥȚȈЫȒȕȖȗȒȈЫȌȍȑșȚȊțȍȚзЫȌȈȎȍЫȍșȓȐЫȚȍȓȍȎȒȈ ȕȍЫ
ȍȌȍȚзЫȕȖ ȘțȟȒȈ țȗȘȈȊȓȍȕȐȧЫȕȈȝȖȌȐȚșȧЫȊЫȘȈȉȖȟȍȔЫȗȖȓȖȎȍȕȐȐ.  
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6.7. ǵȍȐșȗȘȈȊȕȖșȚȐЫ 

ǭșȓȐ ȖȉȕȈȘțȎȍȕȣ ȒȈȒȐȍ-ȓȐȉȖ ȕȍȐșȗȘȈȊȕȖșȚȐ ȐȓȐ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍ ȕȍ 
ȊȒȓȦȟȈȍȚșȧ, ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖ ȗȘȍȒȘȈȚȐȚȤ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȦ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧ Ȑ ȕȈȎȈȚȤ 
ȈȊȈȘȐȑȕțȦЫȒȕȖȗȒțЫ(9).  

ǭșȓȐ ȊȖȏȔȖȎȕȖ, ȗȘȐȗȈȘȒțȑȚȍ ȚȍȓȍȎȒț Ȋ ȉȍȏȖȗȈșȕȖȑ ȏȖȕȍ, ȗȖȊȍȘȕȐȚȍ 
ȏȈȔȒȖȊȣȑ ȊȒȓȦȟȈȚȍȓȤЫ(10) ȗȘȖȚȐȊЫȟȈșȖȊȖȑЫșȚȘȍȓȒȐЫȐЫȊȣȚȈȡȐȚȍ ȒȓȦȟзЫȍșȓȐЫ
ȚȍȓȍȎȒȈ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȈ Ƿǰǵ-ȗȈȕȍȓȤȦзЫ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫ ȕȈȎȈȚȤЫ ȒȕȖȗȒțЫ ȏȈȗțșȒȈЫ
ȐȓȐЫȒȕȖȗȒț ǽЫȗȈȕȍȓȐйЫǵȍȔȍȌȓȍȕȕȖЫȌȖȊȍȌȐȚȍ ȐȕȜȖȘȔȈȞȐȦ ȖЫȕȍȐșȗȘȈȊȕȖșȚȐ 
ȌȖЫ ȘțȒȖȊȖȌȐȚȍȓȧ ȐкȐȓȐЫ ȊȣȏȖȊȐȚȍ șȍȘȊȐșȕțȦЫ șȓțȎȉț. ǭșȓȐ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖ, 
ȖȚȉțȒșȐȘțȑȚȍ ȚȍȓȎȒț Ȑȏ ȘȈȉȖȟȍȑ ȏȖȕȣЫ șЫ ȗȖȔȖȡȤȦЫ șȗȍȞȐȈȓȤȕȖȋȖЫ
ȉțȒșȐȘȖȊȖȟȕȖȋȖкȗȖȌȢȍȔȕȖȋȖЫȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȧ. 

6.8. ǨȊȈȘȐȑȕȣȍ șȐȚțȈȞȐȐ 

ǷȘȐ ȊȖȏȕȐȒȕȖȊȍȕȐȐЫ ȈȊȈȘȐȑȕȣȝ șȐȚțȈȞȐȑ ȐȓȐЫ ȊЫ șȓțȟȈȍЫ ȖȗȘȖȒȐȌȣȊȈȕȐȧ 
ȚȍȓȍȎȒȐ ȖȚȖȑȌȐȚȍ ȕȈЫ ȉȍȏȖȗȈșȕȖȍЫ ȘȈșșȚȖȧȕȐȍЫ ȒȈȒЫ ȔȖȎȕȖЫ șȒȖȘȍȍ. ǭșȓȐЫ
ȊȖȏȔȖȎȕȖзЫ ȕȈȎȔȐȚȍ ȈȊȈȘȐȑȕțȦЫ ȒȕȖȗȒț (9). ǪșȍЫ ȥȓȍȒȚȘȐȟȍșȒȐȍЫ ȜțȕȒȞȐȐЫ
ȉțȌțȚЫȖȚȒȓȦȟȍȕȣ. 
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7. Ƿǰǵ-панель 

ǹȈȔȖȝȖȌȕȈȧЫ ȚȍȓȍȎȒȈ ȔȖȎȍȚЫ ȉȣȚȤЫ ȖȗȞȐȖȕȈȓȤȕȖЫ ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȈ Ƿǰǵ-ȗȈȕȍȓȤȦЫ
(4дзЫȊЫȌȈȕȕȖȔЫșȓțȟȈȍЫȒȓȦȟЫȏȈȗțșȒȈЫгм0дЫȉțȌȍȚЫȏȈȔȍȕȍȕЫȕȈЫȒȕȖȗȒțЫȏȈȗțșȒȈЫ
(26). 

 

 

7.1. ǶȗȐșȈȕȐȍ 

Ƿǰǵ-ȗȈȕȍȓȤЫȧȊȓȧȍȚșȧЫȥȓȍȒȚȘȖȕȕȣȔЫțșȚȘȖȑșȚȊȖȔЫȌȓȧЫȖȋȘȈȕȐȟȍȕȐȧЫȌȖșȚțȗȈйЫ
ǩȓȖȒȐȘțȍȚЫȘȈȉȖȚț ȚȍȓȍȎȒȐзЫȍșȓȐЫȕȍЫȉȣȓЫȊȊȍȌȍȕЫțșȚȈȕȖȊȓȍȕȕȣȑЫǷǰǵ-ȒȖȌй 

7.2. ǶșȕȖȊȕȣȍЫȗȈȘȈȔȍȚȘȣ 

ǸȈȉȖȟȍȍ ȕȈȗȘȧȎȍȕȐȍхЫмнЫ– слǪ 

ǸȈȉȖȟȐȑЫȌȐȈȗȈȏȖȕЫȚȍȔȗȍȘȈȚțȘхЫ-40°ǹЫ- +90°ǹ 

ǹȚȍȗȍȕȤЫȏȈȡȐȚȣЫȗȖЫIP: IP65 

7.3. ǶșȕȖȊȕȣȍЫȜțȕȒȞȐȐ 

Ƿǰǵ-ȗȈȕȍȓȤЫ ȗȖȌȌȍȘȎȐȊȈȍȚЫ ȔȈȒșȐȔȈȓȤȕȖЫ ȖȌȐȕЫ ȘȈȉȖȟȐȑЫ ȗȈȘȖȓȤЫ ȐЫ рЫ ȒȈȘȚЫ
ȌȖșȚțȗȈй 

ǷȈȘȖȓȤЫȈȌȔȐȕȐșȚȘȈȚȖȘȈЫǪȣЫȔȖȎȍȚȍЫȕȈȑȚȐЫȊЫȖȚȌȍȓȤȕȖȑЫȐȕșȚȘțȒȞȐȐйЫǷȖЫ
țȔȖȓȟȈȕȐȦЫ țșȚȈȕȖȊȓȍȕЫ ȗȖȓȤȏȖȊȈȚȍȓȤșȒȐȑЫ ȗȈȘȖȓȤЫ «мноп»йЫ ǬȓȧЫ
ȐȏȔȍȕȍȕȐȧЫ șȚȈȕȌȈȘȚȕȖȋȖЫ ȗȈȘȖȓȧЫ șȓȍȌțȍȚЫ ȖȉȘȈȚȐȚȤșȧЫ ȒЫ ȖȚȌȍȓȤȕȖȑЫ
ȐȕșȚȘțȒȞȐȐй 

7.4. ǰșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȍЫǷǰǵ-ȗȈȕȍȓȐ 

1. ǲȈȘȚȈЫȌȖșȚțȗȈ 

ǷȖȌȕȍșȐȚȍЫȒȈȘȚțЫȌȖșȚțȗȈЫȒЫǷǰǵ-ȗȈȕȍȓȐзЫȍșȓȐЫȗȖȌȕȍșȍȕȈЫȈȊȚȖȘȐȏȖȊȈȕȕȈȧЫ
ȒȈȘȚȈЫ ȌȖșȚțȗȈзЫ ȚȖЫ ȉțȌȍȚЫ ȊȖșȗȘȖȐȏȊȍȌȍȕЫ ȒȖȘȖȚȒȐȑЫ ȏȊțȒȖȊȖȑЫ șȐȋȕȈȓЫ ȐЫ
ȏȈȋȖȘȐȚșȧЫ șȐȕȐȑЫ ȐȕȌȐȒȈȚȖȘзЫ ȚȍȓȍȎȒȈ ȋȖȚȖȊȈ ȒЫ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȦйЫ ǭșȓȐЫ

ǸȐșйЫм0: Ƿǰǵ-ȗȈȕȍȓȤ 
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ȗȘȖȌȖȓȎȈȍȚЫȋȖȘȍȚȤЫȒȘȈșȕȣȑЫȐȕȌȐȒȈȚȖȘзЫȏȕȈȟȐȚЫȒȈȘȚȈЫȕȍЫȉȣȓȈЫȗȘȖȟȐȚȈȕȈзЫ
ȓȐȉȖЫȕȍȌȍȑșȚȊȐȚȍȓȤȕȈй 

2. ǪȊȖȌЫȗȈȘȖȓȧ 

• ǪȊȍȌȐȚȍЫ ȗȈȘȖȓȤзЫ ȕȈȎȔȐȚȍЫ ȕȈЫ ȒȕȖȗȒț «✓»й ǭșȓȐЫ ȊȊȍȌȍȕ ȊȍȘȕȣȑЫ
ȗȈȘȖȓȤзЫȚȖЫȚȍȓȍȎȒȈ ȔȖȎȍȚЫȉȣȚȤЫȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȈ. 

• ǬȓȧЫȗȘȍȒȘȈȡȍȕȐȧ ȌȖșȚțȗȈЫȒЫȚȍȓȍȎȒȍ ȕȈȎȔȐȚȍЫȕȈЫȒȕȖȗȒțЫ«ȝ»й 
• ǬȓȧЫ ȊȖȏȖȉȕȖȊȓȍȕȐȧЫ ȘȈȉȖȚȣЫ ȕȈЫ ȚȍȓȍȎȒȍЫ șȓȍȌțȍȚЫ ȗȖȊȚȖȘȕȖЫ ȊȊȍșȚȐЫ
ȗȈȘȖȓȤй 

ǰȕȌȐȒȈȚȖȘȣЫǷǰǵ-ȗȈȕȍȓȐ 

 

ǲȘȈșȕȣȑ ǬȖșȚțȗЫȏȈȗȘȍȡȍȕ 

ǮȍȓȚȣȑ ǶȎȐȌȈȕȐȍЫȌȈȓȤȕȍȑȠȐȝЫȐȕșȚȘțȒȞȐȑ 

ǹȐȕȐȑ ǬȖșȚțȗЫȘȈȏȘȍȠȍȕ 

ǯȍȓȍȕȣȑ ǷȐȚȈȕȐȍЫȊȒȓȦȟȍȕȖ 
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8. ǯарядка и замена аккумулятора 

• ǺȖȓȤȒȖ ȒȊȈȓȐȜȐȞȐȘȖȊȈȕȕȖȔț ȗȍȘșȖȕȈȓț ȘȈȏȘȍȠȍȕȖ ȖȉșȓțȎȐȊȈȚȤ ȐȓȐ 

ȏȈȘȧȎȈȚȤ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘ. ǵȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫ șȖȉȓȦȌȈȚȤЫ ȗȘȈȊȐȓȈЫ ȗȖЫ
ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȦзЫ șȖȌȍȘȎȈȡȐȍșȧЫ ȊЫ ȌȈȕȕȖȔЫ ȘțȒȖȊȖȌșȚȊȍЫ Ȑ 

țșȚȈȕȖȊȓȍȕȕȣȍЫȗȘȖȐȏȊȖȌȐȚȍȓȍȔЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ. 

• ǪЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȍЫȕȈȝȖȌȐȚșȧЫȥȓȍȒȚȘȖȓȐȚ. 
• ǪȖЫ ȐȏȉȍȎȈȕȐȍЫ șȒȖȗȓȍȕȐȧЫ ȋȘȍȔțȟȍȋȖЫ ȋȈȏȈЫ ȗȖȌЫ ȒȘȣȠȒȖȑЫ ȖȚșȍȒȈЫ ǨǲǩЫ
ȌȍȘȎȐȚȍЫȒȘȣȠȒțЫȖȚȒȘȣȚȖȑЫȊȖЫȊȘȍȔȧЫȏȈȘȧȌȒȐй 

• ǷȍȘȍȘȈȉȖȚȒȈЫ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈЫ ȌȖȓȎȕȈЫ șȖȖȚȊȍȚșȚȊȖȊȈȚȤЫ ȕȈȞȐȖȕȈȓȤȕȖȔțЫ
ȏȈȒȖȕȖȌȈȚȍȓȤșȚȊțй  

• ǷȘȐ ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȐ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ ȏȈȗȘȍȡȍȕȖ ȕȈȝȖȌȐȚȤșȧ ȊȉȓȐȏȐ 

ȖȚȒȘȣȚȖȋȖ Ȗȋȕȧ. ǫȈȏȣЫȊȏȘȣȊȖȖȗȈșȕȣ! 

• Ǫ ȏȖȕț ȏȈȘȧȌȒȐ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ ȕȍ ȘȈȏȘȍȠȍȕȖ ȗȘȐȕȖșȐȚȤ 
ȓȍȋȒȖȊȖșȗȓȈȔȍȕȧȦȡȐȍșȧ ȔȈȚȍȘȐȈȓȣ ȐȓȐ ȎȐȌȒȖșȚȐ. ǲțȘȍȕȐȍЫ
ȏȈȗȘȍȡȍȕȖзЫȏȖȕȈЫȏȈȘȧȌȒȐЫȌȖȓȎȕȈЫȗȘȖȊȍȚȘȐȊȈȚȤșȧ. 

• ǷȍȘȍȌ ȕȈȟȈȓȖȔ ȏȈȘȧȌȒȐ, țșȚȈȕȖȊȒȐ ȐȓȐ ȏȈȔȍȕȣ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈЫȚȍȓȍȎȒț 
ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫȗȘȐȗȈȘȒȖȊȈȚȤЫȊЫȉȍȏȖȗȈșȕȖȑЫȏȖȕȍй 

• ǷȍȘȍȌ ȏȈȊȍȘȠȍȕȐȍȔ ȘȈȉȖȚ ȗȖ ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȦ țȌȖșȚȖȊȍȘȐȚȤșȧ, ȟȚȖЫȊșȍЫ
ȗȘȖȊȖȌȈЫȗȖȌșȖȍȌȐȕȍȕȣЫȗȘȈȊȐȓȤȕȖзЫȐЫȚȍȓȍȎȒȈ ȕȈȝȖȌȐȚșȧЫȊЫȐșȗȘȈȊȕȖȔЫ
șȖșȚȖȧȕȐȐй 

 

ǺȍȓȍȎȒȐ ȖșȕȈȡȈȦȚșȧЫ șȓȍȌțȦȡȐȔȐ ȚȧȋȖȊȣȔȐЫ șȊȐȕȞȖȊȖ-ȒȐșȓȖȚȕȣȔȐЫ
ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈȔȐх 

PT 20N 1ȠȚ 2 PzS 24Ǫ/210Ǩȟ (C5) [624x212x627 (ǬxȀxǪ)]зЫȔȈșșȈ 185Ȓȋ 

PT 25N 1ȠȚ 3 PzS 24Ǫ/350Ǩȟ (C5) [624 x 284 x 627 (ǬxȀxǪ)]зЫȔȈșșȈ 288Ȓȋ 

 

ǸǨǯǸǭȀǭǵǶЫ ǰǹǷǶǳȄǯǶǪǨǺȄЫ ǺǶǳȄǲǶЫ ǹǪǰǵǾǶǪǶ-ǲǰǹǳǶǺǵȃǭ 
ǨǲǲǻǴǻǳȇǺǶǸȃ ǹЫǮǰǬǲǰǴЫȅǳǭǲǺǸǶǳǰǺǶǴ.  

Ǫǭǹ ǨǲǲǻǴǻǳȇǺǶǸǨ ǪǳǰȇǭǺ ǵǨ ǻǹǺǶǱǿǰǪǶǹǺȄЫ ǶǩǶǸǻǬǶǪǨǵǰȇ. 

ǹǳǭǬǰǺǭ ǯǨЫǴǨǲǹǰǴǨǳȄǵǶǱЫǸǨǩǶǿǭǱЫǺǭǴǷǭǸǨǺǻǸǶǱЫǨǲǲǻǴǻǳȇǺǶǸǨ. 
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8.1. ǯȈȔȍȕȈ ȉȈȚȈȘȍȐ 

PT 20N/25N без боковой замены батареи 

ǷȘȐȗȈȘȒȖȊȈȚȤ ȚȍȓȍȎȒț Ȋ ȉȍȏȖȗȈșȕȖȑ ȏȖȕȍ, 
ȊȣȒȓȦȟȐȚȤ ȍȋȖЫ șЫ ȗȖȔȖȡȤȦЫ ȏȈȔȒȖȊȖȋȖ 
ȊȒȓȦȟȈȚȍȓȧЫ ȐȓȐЫ ȒȕȖȗȒȐЫ ȏȈȗțșȒȈ, ȏȈȚȍȔЫ ȕȈȎȈȚȤЫ
ȈȊȈȘȐȑȕțȦЫ ȒȕȖȗȒț (9). ǶȚȒȘȣȚȤ ȒȘȣȠȒț 
ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȕȖȋȖ ȖȚșȍȒȈзЫ ȖȚȒȘțȚȐȚȤЫ
ȜȐȒșȐȘțȦȡțȦЫ ȗȓȈșȚȐȕțзЫ șȕȧȚȤЫ ȒȘȣȠȒțЫ
ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȕȖȋȖЫ ȖȚșȍȒȈзЫ ȖȚșȖȍȌȐȕȐȚȤЫ ȘȈȏȢȍȔЫ
Ǩǲǩ гǸȐșйм1дЫ ȐЫ ȈȒȒțȘȈȚȕȖЫ ȊȣȚȈȡȐȚȤ 
ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘЫ ȗȘȐ ȗȖȔȖȡȐ ȒȘȈȕȈйЫ  ǶȗȍȘȈȞȐȧЫ ȗȖЫ
țșȚȈȕȖȊȒȍЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈЫȗȘȖȐșȝȖȌȐȚЫȊЫȖȉȘȈȚȕȖȔЫ
ȗȖȘȧȌȒȍй 

 

 

PT 20N/25N с боковой заменой батареи 

ǷȘȐȗȈȘȒȖȊȈȚȤ ȚȍȓȍȎȒț Ȋ ȉȍȏȖȗȈșȕȖȑ ȏȖȕȍ, 
ȊȣȒȓȦȟȐȚȤЫ ȍȋȖЫ șЫ ȗȖȔȖȡȤȦЫ ȏȈȔȒȖȊȖȋȖЫ
ȊȒȓȦȟȈȚȍȓȧЫ ȐȓȐЫ ȒȕȖȗȒȐЫ ȏȈȗțșȒȈ, ȏȈȚȍȔЫ
ȕȈȎȈȚȤЫ ȈȊȈȘȐȑȕțȦЫ ȒȕȖȗȒț (9). ǶȚșȖȍȌȐȕȐȚȤЫ
ȘȈȏȢȍȔЫȉȈȚȈȘȍȐЫгн3дЫȐЫȗȈȓȍȞЫгнпдзЫȗȖȊȍȘȕȐȚȍЫ
ȜȐȒșȈȚȖȘзЫ ȏȈȚȍȔЫ ȊȣȚȈȡȐȚȍЫ ȉȈȚȈȘȍȦЫ șȉȖȒț. 
ǶȗȍȘȈȞȐȧЫ ȗȖЫ țșȚȈȕȖȊȒȍЫ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈЫ
ȗȘȖȐșȝȖȌȐȚЫȊЫȖȉȘȈȚȕȖȔЫȗȖȘȧȌȒȍй 

  

8.2. ǰȕȌȐȒȈȚȖȘЫȏȈȘȧȌȒȐЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ 

     

      

 

 

 

 

 

 

ǸȐșйЫм1: ǯȈȔȍȕȈЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ ȉȍȏЫ
ȉȖȒȖȊȖȑЫȏȈȔȍȕȣ 

ǩȈȚȈȘȍȧЫȘȈȏȘȧȎȍȕȈЫЫЫЫЫЫЫЫЫЫЫЫǩȈȚȈȘȍȧЫȏȈȘȧȎȍȕȈ 

ǸȐșйЫм3: ǰȕȌȐȒȈȚȖȘЫȏȈȘȧȌȈ 

ǸȐșйЫм2: ǯȈȔȍȕȈЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ c 
ȉȖȒȖȊȖȑЫȏȈȔȍȕȖȑ 
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ǹчетчик моточасов 

ǮǲЫ ȌȐșȗȓȍȑЫ șȟȍȚȟȐȒȈЫ ȔȖȚȖȟȈșȖȊЫ ȕȈȝȖȌȐȚșȧЫ ȊЫ ȞȍȕȚȘȍЫ ȐȕȌȐȒȈȚȖȘȈЫ ȐЫ
ȗȖȒȈȏȣȊȈȍȚЫȊȘȍȔȧЫȘȈȉȖȚȣЫȚȍȓȍȎȒȐ ȊЫȟȈșȈȝй 

ǹигналы 

ǰȕȌȐȒȈȚȖȘЫ ȚȈȒȎȍЫ ȗȖȒȈȏȣȊȈȍȚЫ șȖȖȉȡȍȕȐȧЫ ȖȉЫ ȖȠȐȉȒȈȝзЫ ȊȖȏȕȐȒȈȦȡȐȝЫ ȗȘȐЫ
ȘȈȉȖȚȍ ȚȍȓȍȎȒȐйЫ ǬȓȧЫ ȗȘȐȊȓȍȟȍȕȐȧЫ ȊȕȐȔȈȕȐȧЫ ȊЫ șȓțȟȈȍЫ ȊȖȏȕȐȒȕȖȊȍȕȐȧЫ
ȖȠȐȉȖȒЫȒȘȈșȕȣȑЫȌȐȖȌЫȐȕȌȐȒȈȚȖȘȈЫȕȈȟȐȕȈȍȚЫȔȐȋȈȚȤй 

Версия программного обеспечения 

ǷȘȐЫ ȏȈȗțșȒȍЫ ȚȍȓȍȎȒȐ ȗȖșȓȍЫ ȗȖȊȖȘȖȚȈЫ ȒȓȦȟȈЫ ȏȈȗțșȒȈзЫ ȓȐȉȖзЫ ȍșȓȐЫ ȚȍȓȍȎȒȈ 
ȖșȕȈȡȍȕȈ Ƿǰǵ-ȗȈȕȍȓȤȦзЫ ȗȖșȓȍЫ țșȗȍȠȕȖȋȖЫ ȊȊȖȌȈЫ Ƿǰǵ-ȒȖȌȈЫ ȐȓȐЫ ȒȈȘȚȣЫ
ȌȖșȚțȗȈзЫ ȗȖșȓȍЫ ȕȈȎȈȚȐȧЫ ȒȕȖȗȒȐЫ ȏȈȗțșȒȈЫ ȐȕȌȐȒȈȚȖȘЫ ȗȖȒȈȏȣȊȈȍȚЫ ȊȍȘșȐȦЫ
țșȚȈȕȖȊȓȍȕȕȖȋȖЫȗȘȖȋȘȈȔȔȕȖȋȖЫȖȉȍșȗȍȟȍȕȐȧЫ гeprom) ȊЫ ȚȍȟȍȕȐȍЫȕȍșȒȖȓȤȒȐȝЫ
șȍȒțȕȌЫгEPxxxзЫȋȌȍЫxxx – ȊȍȘșȐȧЫǷǶдй 

ǻровень заряда батареи  

ǰȕȌȐȒȈȚȖȘЫ ȏȈȘȧȌȈЫ ȉȈȚȈȘȍȐЫ ȊșȚȘȖȍȕЫ ȊЫǮǲЫ ȌȐșȗȓȍȑЫ ȐЫ șȖșȚȖȐȚЫ ȐȏЫ млЫ
șȍȋȔȍȕȚȖȊзЫ ȒȈȎȌȣȑЫ șȍȋȔȍȕȚЫ șȖȖȚȊȍȚșȚȊțȍȚЫ млаЫ ȏȈȘȧȌȈЫ ȉȈȚȈȘȍȐ. 

ǷȖȓȕȖșȚȤȦЫȏȈȘȧȎȍȕȕȈȧЫȉȈȚȈȘȍȧЫȐȔȍȍȚЫȊșȍЫмлЫȋȖȘȧȡȐȝЫșȍȋȔȍȕȚȖȊзЫȗȖЫ
ȔȍȘȍЫȘȈȏȘȧȌȈЫȉȈȚȈȘȍȐЫșȍȋȔȍȕȚȣЫȗȖșȓȍȌȖȊȈȚȍȓȤȕȖЫȏȈȚțȝȈȦȚйЫǷȘȐЫȗȖȓȕȖșȚȤȦЫ
ȘȈȏȘȧȎȍȕȕȖȑЫ ȉȈȚȈȘȍȍЫ șȐȔȊȖȓЫ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈЫ ȗȖȌЫ șȍȋȔȍȕȚȈȔȐЫ ȕȈȟȐȕȈȍȚЫ
ȔȐȋȈȚȤй 

ǯначок черепахи 

ǪЫȕȖȘȔȈȓȤȕȖȔЫȘȍȎȐȔȍЫȕȍȈȒȚȐȊȍȕзЫȍșȓȐЫȌȈȕȕȣȑЫȐȕȌȐȒȈȚȖȘЫȋȖȘȐȚзЫ
ȚȖЫȥȚȖЫȖȏȕȈȟȈȍȚзЫȟȚȖЫ ȚȍȓȍȎȒȈ ȕȈȝȖȌȐȚșȧЫȊЫȘȍȎȐȔȍЫȏȈȔȍȌȓȍȕȕȖȋȖЫ
ȝȖȌȈзЫȔȈȒșȐȔȈȓȤȕȈȧЫșȒȖȘȖșȚȤЫȐЫțșȒȖȘȍȕȐȍЫșȕȐȎȍȕȣй 

ǯначок гаечного ключа 

ǪЫȕȖȘȔȈȓȤȕȖȔЫȘȍȎȐȔȍЫȕȍȈȒȚȐȊȍȕзЫȋȖȘȧȡȐȑЫȐȕȌȐȒȈȚȖȘЫțȒȈȏȣȊȈȍȚЫ
ȕȈЫ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖșȚȤЫ ȗȘȖȊȍȌȍȕȐȧЫ ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȧЫ ȐȓȐЫ ȗȖȧȊȓȍȕȐȍЫ
ȕȍȐșȗȘȈȊȕȖșȚȐй 

ǯначок песочных часов 

ǫȖȘȧȡȐȑЫȐȕȌȐȒȈȚȖȘЫțȒȈȏȣȊȈȍȚЫȕȈЫȘȈȉȖȚțЫșȟȍȚȟȐȒȈЫȔȖȚȖȟȈșȖȊй 
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8.3. ǯȈȘȧȌȒȈЫ 

• ǷȍȘȍȌЫ ȏȈȘȧȌȒȖȑ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖ țȌȖșȚȖȊȍȘȐȚȤșȧзЫ ȟȚȖЫ ȐșȗȖȓȤȏțȍȚșȧЫ
șȖȖȚȊȍȚșȚȊțȦȡȍȍЫ ȏȈȘȧȌȕȖȍЫ țșȚȘȖȑșȚȊȖЫ ȌȓȧЫ ȌȈȕȕȖȋȖЫ ȚȐȗȈЫ
ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈй 

• ǷȍȘȍȌЫ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȍȔЫ ȏȈȘȧȌȕȖȋȖЫ țșȚȖȘȖȑșȚȊȈЫ ȗȘȖȟȐȚȈȑȚȍ 
ȐȕșȚȘțȒȞȐȦЫ ȗȖЫ ȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐЫ ȏȈȘȧȌȕȖȋȖЫ țșȚȘȖȑșȚȊȈйЫ ǪșȍȋȌȈЫ
șȖȉȓȦȌȈȑȚȍ ȌȈȕȕțȦЫȐȕșȚȘțȒȞȐȦ! 

• ǷȖȔȍȡȍȕȐȍзЫȊЫȒȖȚȖȘȖȔЫȗȘȖȐȏȊȖȌȐȚșȧЫȏȈȘȧȌȒȈзЫȌȖȓȎȕȖЫȗȘȖȊȍȚȘȐȊȈȚȤșȧй 
• ǺȖȟȕȣȑЫ țȘȖȊȍȕȤЫ ȏȈȘȧȌȒȐЫ șȓȍȌțȍȚЫ ȖȗȘȍȌȍȓȧȚȤЫ ȗȖЫ ȗȖȒȈȏȈȕȐȧȔЫ
ȐȕȌȐȒȈȚȖȘȈ ȏȈȘȧȌȒȐйЫ ǿȚȖȉȣЫ ȗȘȖȒȖȕȚȘȖȓȐȘȖȊȈȚȤЫ țȘȖȊȍȕȤзЫ ȗȘȖȞȍșșЫ
ȏȈȘȧȌȒȐЫȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫȗȘȍȘȊȈȚȤЫȐЫȊȒȓȦȟȐȚȤЫțșȚȘȖȑșȚȊȖ. 

• ǶȗȞȐȖȕȈȓȤȕȖЫȌȖșȚțȗȕȖȍЫȊșȚȘȖȍȕȕȖȍЫȏȈȘȧȌȕȖȍЫțșȚȘȖȑșȚȊȖЫȔȖȎȍȚЫȉȣȚȤЫ
ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȖЫȚȖȓȤȒȖЫȊЫșȍȚȧȝЫммлǪЫȐЫннлǪ 

 

Внешнее зарядное устройство 

ǶȗțșȚȐȚȍ ȊȐȓȣЫ Ы ȐЫ șȕȐȔȐȚȍ ȋȘțȏй ǷȖșȚȈȊȤȚȍ ȚȍȓȍȎȒț ȊЫ șȗȍȞȐȈȓȤȕȖЫ
ȗȘȍȌȕȈȏȕȈȟȍȕȕȖȍЫ ȉȍȏȖȗȈșȕȖȍЫ ȔȍșȚȖЫ șȖЫ șȗȍȞȐȈȓȤȕȣȔЫ ȐșȚȖȟȕȐȒȖȔЫ ȗȐȚȈȕȐȧ. 
ǶȚȒȘȖȑȚȍ ȒȘȣȠȒț ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ Ȑ ȖșȚȈȊȤȚȍ ȍȍЫȊЫȊȍȘȚȐȒȈȓȤȕȖȔЫȗȖȓȖȎȍȕȐȐ. 
ǪȣȒȓȦȟȐȚȍ ȚȍȓȍȎȒț Ȑ șȖȍȌȐȕȐȚȍ ȘȈȏȢȍȔЫ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈЫ șЫ ȘȈȏȢȍȔȖȔЫ
ȏȈȘȧȌȕȖȋȖЫțșȚȘȖȑșȚȊȈ. 

ǯȈȘȧȌȕȖȍЫ țșȚȘȖȑșȚȊȖЫ ȕȈȟȐȕȈȍȚЫ ȏȈȘȧȎȈȚȤЫ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘзЫ ȍșȓȐЫ ȖȕȖЫ
ȗȖȌȒȓȦȟȍȕȖЫȒЫȖșȕȖȊȕȖȔțЫȐșȚȖȟȕȐȒțЫȗȐȚȈȕȐȧ.   

ǶȚșȖȍȌȐȕȐȚȍ ȘȈȏȢȍȔȣЫ ȗȖЫ ȖȒȖȕȟȈȕȐȐ ȗȘȖȞȍșșȈЫ ȏȈȘȧȌȒȐЫ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ. 
ǹȖȍȌȐȕȐȚȍ ȘȈȏȢȍȔЫ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈЫ șЫ ȘȈȏȢȍȔȖȔЫ ȚȍȓȍȎȒȐ. ǯȈȒȘȖȑȚȍ ȒȘȣȠȒțЫ
ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ. 

Встроенное зарядное устройство 

ǶȗțșȚȐȚȍЫ ȊȐȓȣЫ Ы ȐЫ șȕȐȔȐȚȍЫ ȋȘțȏйЫ ǷȖșȚȈȊȤȚȍ ȚȍȓȍȎȒț ȊЫ șȗȍȞȐȈȓȤȕȖЫ
ȗȘȍȌȕȈȏȕȈȟȍȕȕȖȍЫ ȉȍȏȖȗȈșȕȖȍЫ ȔȍșȚȖЫ șȖЫ șȗȍȞȐȈȓȤȕȣȔЫ ȐșȚȖȟȕȐȒȖȔЫ ȗȐȚȈȕȐȧ. 
ǪȣȒȓȦȟȐȚȍЫ ȚȍȓȍȎȒț ȐЫ ȊȣȚȈȡȐȚȍЫ ȒȈȉȍȓȤЫ ȏȈȘȧȌȕȖȋȖЫ țșȚȘȖȑșȚȊȈЫ гнмдЫ ȐЫ
ȗȖȌșȖȍȌȐȕȐȚȍЫȘȈȏȝȍȔЫȒЫȗȐȚȈȦȡȍȑЫșȍȚȐй 

ǯȈȘȧȌȕȖȍЫ țșȚȘȖȑșȚȊȖЫ ȕȈȟȐȕȈȍȚЫ ȏȈȘȧȎȈȚȤЫ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘзЫ ȍșȓȐЫ ȖȕȖЫ
ȗȖȌȒȓȦȟȍȕȖЫ ȒЫ ȖșȕȖȊȕȖȔțЫ ȐșȚȖȟȕȐȒțЫ ȗȐȚȈȕȐȧ.  ǲȖȋȌȈЫ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘЫ
ȗȖȓȕȖșȚȤȦЫ ȏȈȘȧȎȍȕЫ – ȏȈȋȖȘȈȍȚșȧЫ ȏȍȓȍȕȣȑЫ ȐȕȌȐȒȈȚȖȘЫ гǸȐșйЫ мсзЫ ȗȖȏйЫ нтдзЫ
ȏȈȘȧȌȕȖȍЫ țșȚȘȖȑșȚȊȖЫ ȗȍȘȍȝȖȌȐȚЫ ȊЫ ȘȍȎȐȔЫ ȗȓȈȊȈȦȡȍȋȖЫ ȏȈȘȧȌȈзЫ ȟȚȖȉȣЫ
ȐȏȉȍȎȈȚȤЫ ȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȧЫ ȉȈȚȈȘȍȐйЫ ǶȚșȖȍȌȐȕȐȚȍЫ ȘȈȏȢȍȔЫ ȗȖЫ ȖȒȖȕȟȈȕȐȐ 
ȗȘȖȞȍșșȈЫ ȏȈȘȧȌȒȐЫ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ ȐЫ ȏȈȗȘȈȊȤȚȍЫ ȏȈȘȧȌȕȣȑЫ ȒȈȉȍȓȤЫ ȖȉȘȈȚȕȖЫ ȊЫ
ȚȍȓȍȎȒț. 
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ǺȈȉȓȐȞȈЫойЫLED ȐȕȌȐȒȈȚȖȘȣЫȏȈȘȧȌȕȖȋȖЫțșȚȘȖȑșȚȊȈ 

ǾȊȍȚЫLED ȐȕȌȐȒȈȚȖȘȈ ǯȕȈȟȍȕȐȍ 

ǲȘȈșȕȣȑ ǩȈȚȈȘȍȧЫȘȈȏȘȧȎȍȕȈ 

ǶȘȈȕȎȍȊȣȑ ǩȈȚȈȘȍȧЫȏȈȘȧȎȈȍȚșȧ 

ǯȍȓȍȕȣȑ ǩȈȚȈȘȍȧЫȗȖȓȕȖșȚȤȦЫȏȈȘȧȎȍȕȈ 

 

ǺȈȉȓȐȞȈЫпйЫǽȈȘȈȒȚȍȘȐșȚȐȒȐЫȊșȚȘȖȍȕȕȖȋȖЫȏȈȘȧȌȕȖȋȖЫțșȚȘȖȑșȚȊȈ 

PT20N 30ǨкнпǪ 

PT25N 45ǨкнпǪ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ǸȐșйЫм4: ǯȈȘȧȌȒȈЫȗȘȐЫȗȖȔȖȡȐЫ
ȊșȚȘȖȍȕȕȖȋȖЫȏȈȘȧȌȕȖȋȖЫțșȚȘȖȑșȚȊȈ 

ǸȐșйЫм5: LED ȐȕȌȐȒȈȚȖȘȣЫȏȈȘȧȌȕȖȋȖЫ
țșȚȘȖȑșȚȊȈ 
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9. ǹистема ьquamatic (опциональнод 

ǹȈȔȖȝȖȌȕȈȧЫ ȚȍȓȍȎȒȈ ȔȖȎȍȚЫ ȉȣȚȤЫ ȖȗȞȐȖȕȈȓȤȕȖЫ ȖșȕȈȡȍȕȈ șȐșȚȍȔȖȑ 
ȈȊȚȖȔȈȚȐȟȍșȒȖȋȖЫȌȖȓȐȊȈЫȊȖȌȣЫ– Aquamatic. 

9.1. ǬȖȓȐȊЫȗȖșȓȍЫȏȈȘȧȌȒȐ 

ǻȘȖȊȍȕȤЫȥȓȍȒȚȘȖȓȐȚȈЫȗȈȓȈȍȚЫȊЫȗȘȖȞȍșșȍЫȘȈȏȘȧȌȈЫȐЫȗȖȊȣȠȈȍȚșȧЫȗȘȐЫȏȈȘȧȌȒȍйЫ
ǪЫ ȌȖȗȖȓȕȍȕȐȍЫ ȊЫ ȗȘȖȞȍșșȍЫ ȏȈȘȧȌȈЫ ȊȣȌȍȓȧȍȚșȧЫ ȉȖȓȤȠȖȍЫ ȒȖȓȐȟȍșȚȊȖЫ ȚȍȗȓȈзЫ
ȊȖȏȔȖȎȕȣЫȊȣȉȘȖșȣЫȉȘȣȏȋЫȐЫ ȋȘȍȔțȟȍȋȖЫȋȈȏȈйЫǬȖȓȐȊЫȊȖȌȣЫȗȍȘȍȌЫȗȘȖȞȍșșȖȔЫ
ȏȈȘȧȌȈЫ гȐȓȐЫ ȗȘȐЫ ȕȐȏȒȖȔЫ țȘȖȊȕȍЫ ȏȈȘȧȌȈдЫ ȔȖȎȍȚЫ ȗȘȐȊȍșȚȐЫ ȒЫ ȒȐȗȍȕȐȦȐЫ
ȗȖȚȍȕȞȐȈȓȤȕȖȔțЫȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȦЫșȐșȚȍȔȣзЫȉȈȚȈȘȍȐЫȐȓȐЫȚȍȓȍȎȒȐ. 

ǪȖȌȈЫ ȗȘȐЫ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖșȚȐЫ ȌȖȉȈȊȓȧȍȚșȧЫ ȒЫ ȗȖȓȕȖșȚȤȦЫ ȏȈȘȧȎȍȕȕȖȑЫ ȉȈȚȈȘȍȍйЫ
ǷȍȘȍȌЫ ȏȈȘȧȌȒȖȑЫ țȘȖȊȍȕȤЫ ȥȓȍȒȚȘȖȓȐȚȈЫ ȌȖȓȎȍȕЫ ȉȣȚȤЫ ȊȣȠȍțȘȖȊȕȧ ȗȓȈșȚȐȕйЫ
ǭșȓȐЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘЫȘȈȏȘȧȌȐȓșȧЫгȟȈșȚȐȟȕȖЫȐȓȐЫȗȖȓȕȖșȚȤȦдзЫțȘȖȊȍȕȤЫȎȐȌȒȖșȚȐ 
ȊșȍЫȘȈȊȕȖЫȌȖȓȎȍȕЫȉȣȚȤЫȊȣȠȍЫȗȓȈșȚȐȕй 

9.2. ǷȍȘȐȖȌȐȟȕȖșȚȤЫȌȖȓȐȊȈЫȊȖȌȣ 

ǰȕȚȍȘȊȈȓȣЫ ȌȖȓȐȊȈЫ ȏȈȊȐșȧȚ ȖȚЫ ȔȍșȚȕȖȋȖЫ ȒȓȐȔȈȚȈзЫ șȗȖșȖȉȖȊЫ ȏȈȘȧȌȒȐзЫ
ȐȕȚȍȕșȐȊȕȖșȚȐЫ ȘȈȉȖȚȣЫ ȚȍȓȍȎȒȐ ȐЫ ȊȖȏȘȈșȚȈЫ ȉȈȚȈȘȍȑйЫ ǸȍȒȖȔȍȕȌțȍȚșȧЫ
ȗȘȖȊȍȘȧȚȤЫȕȖȊȣȍЫȉȈȚȈȘȍȐЫȖȌȐȕЫȘȈȏЫȊЫȔȍșȧȞзЫșȚȈȘȣȍЫȉȈȚȈȘȍȐЫ- ȍȎȍȕȍȌȍȓȤȕȖзЫ
ȗȖȒȈЫȊȣЫȕȍЫȗȖȓțȟȐȚȍЫȗȘȍȌșȚȈȊȓȍȕȐȍЫȖЫțȘȖȊȕȍЫȘȈșȝȖȌȈЫȊȖȌȣ. 

ǶȉȣȟȕȖЫ ȌȓȧЫ ȐȕȚȍȕșȐȊȕȖȋȖ ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȧ ȘȍȒȖȔȍȕȌțȍȚșȧЫ ȌȖȓȐȊЫ ȊȖȌȣЫ ȕȍЫ
ȟȈȡȍЫ мЫ ȘȈȏȈЫ ȊЫ ȕȍȌȍȓȦзЫ ȓȐȉȖЫ ȘȈȏЫ ȊЫ ȔȍșȧȞЫ ȊЫ șȓțȟȈȍЫ ȕȍȐȕȚȍȕșȐȊȕȖȋȖЫ
ȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȧЫȚȍȓȍȎȒȐйЫǵȍЫȌȖȓȐȊȈȑȚȍЫȊȖȌțЫȊ ȉȈȚȈȘȍȦзЫȒȖȚȖȘȈȧЫȝȘȈȕȐȚșȧЫȊ 
ȚȍȟȍȕȐȍЫ ȌȓȐȚȍȓȤȕȖȋȖЫ ȗȍȘȐȖȌȈЫ ȊȘȍȔȍȕȐЫ ȉȍȏЫ ȒȈȒȐȝ-ȓȐȉȖЫ ȌȍȑșȚȊȐȑЫ гȕȍЫ
ȐșȗȖȓȤȏțȍȚșȧЫȐȓȐЫȕȍЫȏȈȘȧȎȈȍȚșȧдзЫȕȈȗȘȐȔȍȘйЫǳțȟȠȍЫȊșȍȋȖЫȌȖȉȈȊȓȧȚȤЫȊȖȌțЫȊЫ
«ȚȍȗȓțȦ» ȉȈȚȈȘȍȦзЫȒȖȚȖȘȈȧЫȉȣȓȈЫȗȖȓȕȖșȚȤȦЫȏȈȘȧȎȍȕȈй 

ǰșȗȖȓȤȏțȑȚȍЫȚȖȓȤȒȖЫȌȐșȚȐȓȐȘȖȊȈȕȕțȦЫȊȖȌțЫȌȓȧЫȌȖȓȐȊȈЫȊЫȉȈȚȈȘȍȦй 
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9.3. ǰșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȐȍЫșȐșȚȍȔȣ 

1. ǹȕȐȔȐȚȍЫȏȈȡȐȚȕȣȑЫȒȖȓȗȈȟȖȒ 

 

 

 

 

2. ǹȖȊȔȍșȚȐȚȍЫșȖȍȌȐȕȍȕȐȧЫșȐșȚȍȔȣЫȌȖȓȐȊȈй 

ǪșȚȈȊȤȚȍЫȠȚȍȒȍȘЫȌȖȗȖȓȕȧȍȔȖȋȖЫȒȖȕȚțȘȈЫȊЫȋȕȍȏȌȖЫșȐșȚȍȔȣЫȗȖȌȈȟȐЫȊȖȌȣ 

3. ǹȓȍȌȐȚȍЫȏȈЫȐȕȌȐȒȈȚȖȘȖȔЫȗȖȚȖȒȈй 

ǷȘȐЫȏȈȗȖȓȕȍȕȐȐЫȧȟȍȍȒЫȒȘȈșȕȣȍЫȠȈȘȐȒȐЫȊȕțȚȘȐЫȐȕȌȐȒȈȚȖȘȈЫȗȖȚȖȒȈЫȕȈȟȕțȚЫ
ȊȘȈȡȍȕȐȍйЫ ǷȖșȓȍЫ ȏȈȒȘȣȚȐȧЫ ȒȓȈȗȈȕȖȊЫ ȊȘȈȡȍȕȐȍЫ ȠȈȘȐȒȖȊЫ ȕȈȟȕȍȚЫ
ȏȈȔȍȌȓȧȚȤșȧЫ ȌȖЫ ȗȖȓȕȖȑЫ ȖșȚȈȕȖȊȒȐзЫ ȟȚȖЫ ȖȏȕȈȟȈȍȚЫ ȖȒȖȕȟȈȕȐȍЫ ȗȘȖȞȍșșȈЫ
ȌȖȓȐȊȈЫȊȖȌȣзЫȊșȍЫȒȓȈȗȈȕȈЫȏȈȒȘȣȚȣй 

 

4. ǸȈȏȢȍȌȐȕȐȚȍЫșȖȍȌȐȕȍȕȐȍ 

ǷȖЫ ȖȒȖȕȟȈȕȐȐЫ ȊȘȈȡȍȕȐȧЫ ȠȈȘȐȒȖȊзЫ ȐЫ ȕȍЫ ȘȈȕȍȍзЫ ȕȍȔȍȌȓȍȕȕȖЫ ȘȈȏȢȍȌȐȕȐȚȍЫ
șȖȍȌȐȕȍȕȐȍзЫȕȈȎȈȊЫȕȈЫȒȕȖȗȒțЫȕȈȝȖȌȧȡțȦșȧЫȕȈЫȋȕȍȏȌȍй 

ǭșȓȐЫ șȐșȚȍȔȈЫ ȗȖȌȈȟȐЫ ȊȖȌȣЫ ȕȍЫ ȉȣȓȈЫ ȖȚșȖȍȌȐȕȍȕȈЫ ȖȚЫ șȐșȚȍȔȣЫ ȗȖЫ
ȖȒȖȕȟȈȕȐȐЫ ȌȖȓȐȊȈзЫ ȚȖЫ ȔȖȎȍȚЫ ȗȘȖȐȏȖȑȚȐЫ ȗȍȘȍȗȖȓȕȍȕȐȍЫ șȐșȚȍȔȣзЫ
ȘȈȏȢȍȌȐȕȍȕȐȍЫșȖȍȌȐȕȍȕȐȧЫȘȈȕȤȠȍЫȊȘȍȔȍȕȐЫȗȘȐȊȍȌȍȚЫȒЫȕȍȌȖșȚȈȚȖȟȕȖȔțЫ
ȏȈȗȖȓȕȍȕȐȦЫȧȟȍȍȒй 

ǸȐșйЫм6: ǹȕȐȔȐȚȍЫȏȈȡȐȚȕȣȑЫȒȖȓȗȈȟȖȒ ǸȐșйЫм7: ǹȖȊȔȍșȚȐȚȍЫșȖȍȌȐȕȍȕȐȧЫ
șȐșȚȍȔȣЫȌȖȓȐȊȈ 

ǸȐșйЫм8: ǹȓȍȌȐȚȍЫȏȈЫȐȕȌȐȒȈȚȖȘȖȔЫ
ȗȖȚȖȒȈ 

ǸȐșйЫ19: ǸȈȏȢȍȌȐȕȐȚȍЫșȖȍȌȐȕȍȕȐȍ 
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5. ǻșȚȈȕȖȊȐȚȍЫȏȈȡȐȚȕȣȑЫȒȖȓȗȈȟȖȒ 

ǻșȚȈȕȖȊȐȚȍЫ ȏȈȡȐȚȕȣȑЫ ȒȖȓȗȈȟȖȒЫ ȖȉȘȈȚȕȖЫ ȐЫ ȘȈșȗȖȓȖȎȐȚȍЫ ȚȘțȉȒțЫ șȊȍȘȝțЫ
ȉȈȚȈȘȍȐй 

 

 

 

 

 

ǸȐșйЫ20: ǻșȚȈȕȖȊȐȚȍЫȏȈȡȐȚȕȣȑЫ
ȒȖȓȗȈȟȖȒ 
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10. Ǹегулярное обслуживание  

• ǺȖȓȤȒȖ șȗȍȞȐȈȓȤȕȖЫȖȉțȟȍȕȕȣȑЫȐЫȒȊȈȓȐȜȐȞȐȘȖȊȈȕȕȣȑЫȗȍȘșȖȕȈȓЫȔȖȎȍȚЫ
ȖȉșȓțȎȐȊȈȚȤЫȚȍȓȍȎȒț. 

• ǷȍȘȍȌЫȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȍȔЫșȕȐȔȐȚȍ ȋȘțȏЫȐЫȗȖȓȕȖșȚȤȦЫȖȗțșȚȐȚȍ ȊȐȓȣ.  

• ǭșȓȐЫ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫ ȗȖȌȕȧȚȤЫ ȚȍȓȍȎȒțзЫ șȓȍȌțȑȚȍЫ țȒȈȏȈȕȐȧȔЫ ȋȓȈȊȣЫ 4, 

ȐșȗȖȓȤȏțȧЫ șȗȍȞȐȈȓȤȕȖЫ ȗȘȍȌȕȈȏȕȈȟȍȕȕȖȍЫ Ȍȓȧ ȥȚȖȋȖЫ ȗȖȌȢȍȔȕȖȍЫ
ȖȉȖȘțȌȖȊȈȕȐȍЫ ȐȓȐЫ ȌȖȔȒȘȈȚйЫ ǷȍȘȍȌ ȘȈȉȖȚȖȑ ȏȈȒȘȍȗȐȚȍ ȚȍȓȍȎȒț 
ȗȘȐșȗȖșȖȉȓȍȕȐȧȔȐ (ȕȈȗȘȐȔȍȘ, șȗȍȞȐȈȓȤȕȣȍ ȌȖȔȒȘȈȚȣ, ȒȓȐȕȤȧЫ ȐȓȐЫ
ȌȍȘȍȊȧȕȕȣȍЫ ȉȘțșȒȐдзЫ ȟȚȖȉȣЫ ȗȘȍȌȖȚȊȘȈȚȐȚȤЫ șȓțȟȈȑȕȖȍЫ ȗȈȌȍȕȐȍЫ ȐȓȐЫ
ȌȘțȋȖȍЫȌȊȐȎȍȕȐȍ. 

• ǩțȌȤȚȍЫȖșȚȖȘȖȎȕȣЫȗȘȐЫȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȐЫȘțȟȒȐ țȗȘȈȊȓȍȕȐȧйЫǫȈȏȖȊȈȧЫ
ȗȘțȎȐȕȈ ȕȈȝȖȌȐȚșȧ ȗȖȌ ȌȈȊȓȍȕȐȍȔ. ǵȍȉȘȍȎȕȖșȚȤЫȔȖȎȍȚЫȗȘȐȊȍșȚȐЫȒЫ
ȚȘȈȊȔȍ.  

• ǰșȗȖȓȤȏțȑȚȍ ȖȘȐȋȐȕȈȓȤȕȣȍ ȏȈȗȈșȕȣȍ ȟȈșȚȐ, ȖȌȖȉȘȍȕȕȣȍЫ ȊȈȠȐȔЫ
ȌȐȓȍȘȖȔ. 

• ǪȕȐȔȈȕȐȍЬЫ ǻȚȍȟȒȈЫ ȔȈșȓȈЫ ȔȖȎȍȚЫ ȗȘȐȊȍșȚȐЫ ȒЫ ȕȍșȟȈșȚȕȣȔЫ șȓțȟȈȧȔЫ ȐЫ
ȗȘȖȐșȠȍșȚȊȐȧȔ. 

• ǺȖȓȤȒȖЫ șȗȍȞȐȈȓȤȕȖЫ ȗȖȌȋȖȚȖȊȓȍȕȕȣȔЫ ȚȍȝȕȐȒȈȔЫ ȗȖЫ ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȦЫ
ȘȈȏȘȍȠȍȕȖЫȗȘȖȊȍȘȧȚȤЫȒȓȈȗȈȕЫȘȍȋțȓȐȘȖȊȈȕȐȧЫȌȈȊȓȍȕȐȧй  

 

ǭșȓȐЫȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖЫȏȈȔȍȕȐȚȤЫȒȖȓȍșȈзЫȕțȎȕȖЫșȓȍȌȖȊȈȚȤЫȊȣȠȍțȒȈȏȈȕȕȣȔЫ
ȐȕșȚȘțȒȞȐȧȔйЫ ǲȖȓȍșȈ ȌȖȓȎȕȣ ȐȔȍȚȤЫ ȗȘȈȊȐȓȤȕțȦЫ ȜȖȘȔț Ȑ ȕȍ ȉȣȚȤЫ
ȐȏȕȖȠȍȕȕȣȔȐ. 
ǷȘȖȊȍȘȤȚȍЫ ȗțȕȒȚȣзЫ țȒȈȏȈȕȕȣȍЫ ȊЫ ȗȍȘȍȟȕȍЫ ȗȖЫ ȚȍȝȕȐȟȍșȒȖȔțЫ
ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȦ. 

10.1. ǺȍȝȕȐȟȍșȒȖȍЫȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȍ 

ǺȈȉȓȐȞȈЫ5: ǺȍȝȕȐȟȍșȒȖȍЫȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȍ 
ǷȍȘȐȖȌЫ(Ȕȍș) 

1 3 6 12 

 ǫȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȈȧЫșȐșȚȍȔȈ 

1 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȋȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȐȑЫȞȐȓȐȕȌȘзЫȒȓȈȗȈȕЫ
ȖȋȘȈȕȐȟȐȚȍȓȧЫȗȖȚȖȒȈЫȕȈЫȐȏȕȖșЫȐ ȗȘȖȚȍȟȒț  •   

2 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȋȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȐȍЫșȖȍȌȐȕȍȕȐȧЫȐЫȠȓȈȕȋЫȕȈЫȐȏȕȖșЫ
ȐЫȗȘȖȚȍȟȒț  •   

3 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫțȘȖȊȍȕȤЫȋȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȖȋȖЫȔȈșȓȈзЫȌȖȓȐȚȤзЫȍșȓȐ 
ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖ  •   
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4 ǯȈȔȍȕȐȚȤЫȋȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȖȍЫȔȈșȓȖЫгмнЫȔȍșЫȐȓȐЫмрллȔйȟйд    • 
5 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȐЫȖȚȘȍȋțȓȐȘȖȊȈȚȤЫȘȈȉȖȚț ȒȓȈȗȈȕȈЫȘȍȋțȓȐȘȖȊȒȐЫ

ȌȈȊȓȍȕȐȧЫг2000/2500ȒȋЫжлкЫжмладЫгȗȘȐЫȚȍȝйȊȖȏȔ.) 
   • 

 ǴȍȝȈȕȐȟȍșȒȈȧЫșȐșȚȍȔȈ 

6 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȊȐȓȣЫȕȈЫȗȘȍȌȔȍȚЫȌȍȜȖȘȔȈȞȐȐЫȐЫȚȘȍȡȐȕ  •   

7 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȝȖȌȖȊțȦЫȟȈșȚȤ ȕȈЫȗȘȍȌȔȍȚЫȌȍȜȖȘȔȈȞȐȐЫȐЫ
ȚȘȍȡȐȕЫ  •   

8 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȗȘȖȟȕȖșȚȤЫȊșȍȝЫșȖȍȌȐȕȍȕȐȑ  •   

9 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȗȖȌȊȐȓȖȟȕȣȍЫȚȧȋȐ ȕȈЫȗȘȍȌȔȍȚЫȒȖȘȘȖȏȐȐзЫ
ȌȍȜȖȘȔȈȞȐȐЫȐȓȐЫȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȑзЫȏȈȔȍȕȐȚȤзЫȍșȓȐЫ
ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖ  

 •   

10 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȘȍȌțȒȚȖȘЫȕȈЫȗȘȍȌȔȍȚЫȠțȔȈЫȐЫȗȘȖȚȍȟȒȐ  •   

11 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȒȖȓȍșȈЫȕȈЫȗȘȍȌȔȍȚЫȌȍȜȖȘȔȈȞȐȐЫȐȓȐЫ
ȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȑзЫȏȈȔȍȕȐȚȤзЫȍșȓȐЫȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖ   •   

12 ǹȔȈȏȈȚȤЫȖȗȖȘțЫȘțȓȍȊȖȋȖЫțȗȘȈȊȓȍȕȐȧ    • 
13 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȐЫșȔȈȏȈȚȤЫȠȈȘȕȐȘȣ   •   

14 ǹȔȈȏȈȚȤЫȗȘȍșșЫȔȈșȓȍȕȒȐ •    

 ȅȓȍȒȚȘȐȟȍșȒȈȧЫșȐșȚȍȔȈ 

15 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȥȓȍȒȚȘȖȗȘȖȊȖȌȒțЫȕȈЫȗȘȍȌȔȍȚЫȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȑ  •   

16 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȥȓȍȒȚȘȖșȖȍȌȐȕȍȕȐȧЫȐЫȒȖȕȚȈȒȚȣЫгȒȓȍȔȔȣд  •   

17 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȜțȕȒȞȐȦЫȊȒȓȦȟȍȕȐȧЫȈȊȈȘȐȑȕȖȋȖЫșȐȋȕȈȓȈ  •   

18 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȥȓȍȒȚȘȖȌȊȐȋȈȚȍȓȤЫȕȈЫȗȘȍȌȔȍȚЫȠțȔȈЫȐЫ
ȕȍȐșȗȘȈȊȕȖșȚȍȑ  •   

19 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȌȐșȗȓȍȑ  •   

20 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤзЫȐșȗȘȈȊȕȣȍЫȓȐЫȗȘȍȌȖȝȘȈȕȐȚȍȓȐЫȐșȗȖȓȤȏțȦȚșȧзЫ
ȍșȓȐЫȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖзЫȏȈȔȍȕȐȚȤ  •   

21 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫșȐȋȕȈȓЫȏȊțȒȖȊȖȋȖЫȗȘȍȌțȗȘȍȎȌȍȕȐȧ  •   

22 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȥȓȍȒȚȘȖȔȈȋȕȐȚȕȣȍЫȗțșȒȈȚȍȓȐ  •   

23 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫțȚȍȟȒțЫȕȈЫȒȖȘȗțșЫгȗȘȖȊȍȘȒȈЫȐȏȖȓȧȞȐȐд  •   

24 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȘȈȉȖȚțЫȐЫȐȏȕȖșЫȗȖȚȍȕȞȐȖȔȍȚȘȈ  •   

25 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȥȓȍȒȚȘȖșȐșȚȍȔțЫȌȊȐȋȈȚȍȓȧ  •   
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 ǹȐșȚȍȔȈЫȚȖȘȔȖȎȍȕȐȧ 

26 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤ ȘȈȉȖȚțЫȚȖȘȔȖȏȖȊзЫȍșȓȐЫȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖзЫȏȈȔȍȕȐȚȤЫ
ȚȖȘȔȖȏȕȖȑЫȌȐșȒЫȐȓȐЫȖȚȘȍȋțȓȐȘȖȊȈȚȤЫȏȈȏȖȘ  •   

 ǨȒȒțȔțȓȧȚȖȘЫ 

27 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȕȈȗȘȧȎȍȕȐȍЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ  •   

28 ǷȖȟȐșȚȐȚȤЫȐЫșȔȈȏȈȚȤЫȒȓȍȔȔȣЫȐЫȗȘȖȊȍȘȐȚȤЫȕȈЫȗȘȍȌȔȍȚЫ
ȒȖȘȘȖȏȐȐЫȐЫȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȑ  

 •   

29 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȒȖȘȗțșЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈЫȕȈЫȗȘȍȌȔȍȚЫȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȑ  •   

30 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫțȘȖȊȍȕȤЫȥȓȍȒȚȘȖȓȐȚȈЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȈ •    

 ǯȈȘȧȌȕȖȍЫțșȚȘȖȑșȚȊȖ 

31 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȒȈȉȍȓȤЫȖșȕȖȊȕȖȋȖЫȐșȚȖȟȕȐȒȈЫȗȐȚȈȕȐȧЫȕȈЫ
ȗȘȍȌȔȍȚЫȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȑ  

  •  

32 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȏȈȡȐȚțЫȊȖЫȊȘȍȔȧЫȏȈȘȧȌȒȐ   •  

 ǼțȕȒȞȐȖȕȐȘȖȊȈȕȐȍЫ 

33 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫșȐȋȕȈȓЫȏȊțȒȖȊȖȋȖЫȗȘȍȌțȗȘȍȎȌȍȕȐȧ  •    

34 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȏȈȏȖȘЫȊЫȥȓȍȒȚȘȖȔȈȋȕȐȚȕȖȔЫȚȖȘȔȖȏȍ •    

35 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȈȊȈȘȐȑȕȖȍЫȚȖȘȔȖȎȍȕȐȍ •    

36 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȚȖȘȔȖȎȍȕȐȍЫȘȍȊȍȘșȖȔЫȐЫȚȖȘȔȖȎȍȕȐȍЫ
ȗȘȖȚȐȊȖȊȒȓȦȟȍȕȐȍȔ 

•    

37 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȜțȕȒȞȐȖȕȐȘȖȊȈȕȐȍЫȒȕȖȗȒȐЫȗȘȖȚȐȊȖȖȚȒȈȚȈ •    

38 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȜțȕȒȞȐȦЫțȗȘȈȊȓȍȕȐȧ •    

39 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȜțȕȒȞȐȦЫȗȖȌȢȍȔȈЫȐЫșȕȐȎȍȕȐȧЫгșȗțșȒȈд •    

40 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȜțȕȒȞȐȦЫȗȍȘȍȒȓȦȟȍȕȐȧЫȘțȒȖȧȚȐЫțȗȘȈȊȓȍȕȐȧ •    

41 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȏȈȔȒȖȊȣȑЫȊȒȓȦȟȈȚȍȓȤЫȕȈЫȗȖȊȘȍȎȌȍȕȐȧЫȐЫ
ȘȈȉȖȚț •    
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 ǶșȕȖȊȕȖȍЫ 

42 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤзЫȊșȍЫȓȐЫȚȈȉȓȐȟȒȐ ȞȍȓȣȍЫȐЫȖȚȟȍȚȓȐȊȖЫȟȐȚȈȍȔȣȍ •    

43 ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȘȖȓȐȒȐзЫȖȚȘȍȋțȓȐȘȖȊȈȚȤЫȐȓȐЫȏȈȔȍȕȐȚȤзЫȍșȓȐЫ
ȐȏȕȖȠȍȕȣ 

 •   

44 ǶșțȡȍșȚȊȐȚȤЫȚȍșȚȖȊȣȑЫȗȘȖȒȈȚ •    

 

10.2. ǴȍșȚȈЫȌȓȧЫșȔȈȏȒȐ 

ǹȔȈȏȈȚȤ ȖȚȔȍȟȍȕȕȣȍ ȔȍșȚȈ Ȋ șȖȖȚȊȍȚșȚȊȐȐ ș ȗȍȘȍȟȕȍȔ ȗȖ ȚȍȝȕȐȟȍșȒȖȔț 
ȖȉșȓțȎȐȊȈȕȐȦ. ǺȘȍȉțȍȔȈȧЫșȗȍȞȐȜȐȒȈȞȐȧЫșȔȈȏȒȐЫ– DIN 51825, șȚȈȕȌȈȘȚȕȈȧЫ
șȔȈȏȒȈ. 

 

 

 

 

 

 

 

 

10.3. ǷȘȖȊȍȘȒȈЫȐЫȌȖȓȐȊЫȋȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȖȋȖЫȔȈșȓȈ 

ǺȘȍȉțȍȔȣȑЫȚȐȗЫȋȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȖȑЫȎȐȌȒȖșȚȐ 

• HVLP 32, DIN 51524 ȗȘȐЫȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐЫȗȘȐЫȚȍȔȗȍȘȈȚțȘȈȝЫ-5°ǹЫ~ +25°ǹ 

• HVLP 46, DIN 51524 ȗȘȐЫȥȒșȗȓțȈȚȈȞȐȐЫȗȘȐЫȚȍȔȗȍȘȈȚțȘȈȝЫșȊȣȠȍЫнр°ǹ 

• ǪȧȏȒȖșȚȤЫ28.8 – 35.2 (-5°ǹЫ~ +25°ǹ ), 41.4 – 47 (> +25°ǹд 

• ǪЫȏȈȊȐșȐȔȖșȚȐЫȖȚЫȔȖȌȍȓȐзЫȖȘȐȍȕȚȐȘȖȊȖȟȕȖЫ0,7 ȓ                                    

 

ǶȚȘȈȉȖȚȈȕȕȣȑЫȔȈȚȍȘȐȈȓȣЫȚȈȒȐȍ ȒȈȒЫȔȈșȓȖзЫȐșȗȖȓȤȏȖȊȈȕȕȣȍЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘȣзЫ
ȉȈȚȈȘȍȐЫ ȐЫ Țйȗй ȌȖȓȎȕȣЫ ȉȣȚȤЫ șȖȉȘȈȕȣЫ ȐЫ ȗȍȘȍȘȈȉȖȚȈȕȣЫ șȖȋȓȈșȕȖЫ
ȕȈȞȐȖȕȈȓȤȕȖȔțЫ ȏȈȒȖȕȖȌȈȚȍȓȤșȚȊțЫ ȐЫ ȗȘȐЫ ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖșȚȐЫ ȗȍȘȍȌȈȕȣЫ ȊЫ
ȗȍȘȍȘȈȉȈȚȣȊȈȦȡțȦЫȒȖȔȗȈȕȐȦ. 

 

1 ǵȈȋȘțȏȖȟȕȣȍЫȘȖȓȐȒȐ 

2 ǶȗȖȘȕȣȑЫȗȖȌȠȐȗȕȐȒ 
3 ǸȍȌțȒȚȖȘ 
4 ǫȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȈȧЫșȐșȚȍȔȈ 
5 ǶȗȖȘȈЫȘțȓȍȊȖȋȖЫțȗȘȈȊȓȍȕȐȧ  
6 ǷȖȌȊȐȎȕȣȍЫșȖȍȌȐȕȍȕȐȧ 
 

ǸȐș. 21: ǺȖȟȒȐЫșȔȈȏȒȐ 
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10.4. ǷȘȖȊȍȘȒȈЫȥȓȍȒȚȘȐȟȍșȒȐȝЫȗȘȍȌȖȝȘȈȕȐȚȍȓȍȑ 

ǹȕȧȚȤ ȖșȕȖȊȕțȦ ȒȘȣȠȒț. ǷȘȍȌȖȝȘȈȕȐȚȍȓȐЫȘȈșȗȖȓȖȎȍȕȣЫșȖȋȓȈșȕȖЫǸȐșйЫ22; 

ȘȈȏȔȍȘЫțȒȈȏȈȕЫȊЫȚȈȉȓȐȞȍЫ4. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ǺȈȉȓȐȞȈЫ6: ǷȘȍȌȖȝȘȈȕȐȚȍȓȐ 

 ǺȐȗ 

FU1 10A 

FU01 150A 

FU02 80A 

 

ǸȐșйЫ22: ǸȈșȗȖȓȖȎȍȕȐȍЫȗȘȍȌȖȝȘȈȕȐȚȍȓȍȑ 
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11. Выявление и устранение неисправностей 

 

ǭșȓȐЫȚȍȓȍȎȒȈ ȐȔȍȍȚЫȕȍȐșȗȘȈȊȕȖșȚȐзЫ șȓȍȌțȑȚȍ ȐȕșȚȘțȒȞȐȧȔзЫțȒȈȏȈȕȕȣȔЫ
ȊЫȋȓȈȊȍЫ6. 

 

 

ǵȍȐșȗȘȈȊȕȖșȚȤЫ ǷȘȐȟȐȕȈЫ ǸȍȔȖȕȚЫ 

ǫȘțȏЫȕȍЫ
ȗȖȌȕȐȔȈȍȚșȧ 

ǴȈșșȈ ȋȘțȏȈЫșȓȐȠȒȖȔЫ
ȉȖȓȤȠȈȧ 

ǷȍȘȍȋȘțȏȒȈЫȏȈȗȘȍȡȍȕȈ  

ǸȈȏȘȧȎȍȕЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘ ǯȈȘȧȌȐȚȤЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘ 

ǵȍȐșȗȘȈȊȕȖșȚȤЫȗȖȌȢȍȔȕȖȋȖЫ
ȗȘȍȌȖȝȘȈȕȐȚȍȓȧ 

ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȐЫȗȘȐЫ
ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖșȚȐЫȏȈȔȍȕȐȚȤЫ
ȗȖȌȢȍȔȕȣȑЫ
ȗȘȍȌȖȝȘȈȕȐȚȍȓȤЫ 

ǹȓȐȠȒȖȔЫȕȐȏȒȐȑЫțȘȖȊȍȕȤЫ
ȋȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȖȋȖЫȔȈșȓȈ 

ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȐЫȗȘȐЫ
ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖșȚȐЫȌȖȓȐȚȤЫ
ȋȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȖȍЫȔȈșȓȖ 

ǷȘȖȚȍȟȒȈЫȔȈșȓȈ ǯȈȔȍȕȐȚȤЫȠȓȈȕȋȐЫȐкȐȓȐЫ
ȒȘȣȠȒțЫȞȐȓȐȕȌȘȈ 

ǷȘȖȚȍȟȒȈЫ
ȔȈșȓȈЫȐȏЫ
ȊȖȏȌțȠȕȖȋȖЫ
ȖȚȊȍȌȍȕȐȧ 

ǹȓȐȠȒȖȔЫȉȖȓȤȠȖȍЫ
ȒȖȓȐȟȍșȚȊȖЫȔȈșȓȈ. 

ǻȔȍȕȤȠȐȚȤЫȒȖȓȐȟȍșȚȊȖЫ
ȔȈșȓȈ 

ǺȈȉȓȐȞȈЫт: ǻșȚȘȈȕȍȕȐȍЫȕȍȐșȗȘȈȊȕȖșȚȍȑ 
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ǺȍȓȍȎȒȈ ȕȍЫ
ȊȒȓȦȟȈȍȚșȧ 

ǨȒȒțȔțȓȧȚȖȘЫȏȈȘȧȎȈȍȚșȧ  ǯȈȘȧȌȐȚȤ ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘ 
ȗȖȓȕȖșȚȤȦ Ȑ ȏȈȚȍȔ 

ȖȚșȖȍȌȐȕȐȚȤ ȗȘȖȊȖȌ ȖȚ 
ȐșȚȖȟȕȐȒȈ ȗȐȚȈȕȐȧ. 

ǨȒȒțȔțȓȧȚȖȘЫȕȍЫȗȖȌȒȓȦȟȍȕ ǷȘȈȊȐȓȤȕȖЫȗȖȌșȖȍȌȐȕȐȚȤЫ
ȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘ 

ǷȘȍȌȖȝȘȈȕȐȚȍȓȤЫȕȍȐșȗȘȈȊȍȕ ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȐЫȗȘȐЫ
ȕȍȖȉȝȖȌȐȔȖșȚȐЫȏȈȔȍȕȐȚȤЫ
ȗȘȍȌȖȝȘȈȕȐȚȍȓȐ 

ǨȒȒțȔțȓȧȚȖȘЫȘȈȏȘȧȎȍȕ ǯȈȘȧȌȐȚȤЫȈȒȒțȔțȓȧȚȖȘ 

ǷȍȘȍȒȓȦȟȈȚȍȓȤЫȈȊȈȘȐȑȕȖȑЫ
ȒȕȖȗȒȐЫȊȒȓȦȟȍȕ 

ǪȣȚȧȕțȚȤЫȒȕȖȗȒț 

ǸțȟȒȈЫțȗȘȈȊȓȍȕȐȧ ȊЫȘȈȉȖȟȍȔЫ
ȗȖȓȖȎȍȕȐȐ 

ǹȕȈȟȈȓȈЫȗȍȘȍȔȍșȚȐȚȍЫ
ȘțȟȒț ȊЫȗȖȓȖȎȍȕȐȍЫ
ȚȖȘȔȖȎȍȕȐȧ 

ǬȊȐȎȍȕȐȍЫ
ȚȖȓȤȒȖЫȊЫȖȌȕȖȔЫ
ȕȈȗȘȈȊȓȍȕȐȐ 

ǷȖȚȍȕȞȐȖȔȍȚȘЫțȗȘȈȊȓȍȕȐȧЫ
ȐȓȐЫșȖȍȌȐȕȍȕȐȧЫȗȖȊȘȍȎȌȍȕȣ 

ǷȘȖȊȍȘȐȚȤЫȗȖȚȍȕȞȐȖȔȍȚȘ 
ȐЫșȖȍȌȐȕȍȕȐȧ. 

ǭșȓȐ ȚȍȓȍȎȒȈ ȐȔȍȍȚ ȕȍȐșȗȘȈȊȕȖșȚȐ Ȑ ȕȍ ȔȖȎȍȚ ȉȣȚȤ ȗȍȘȍȔȍȡȍȕȈ șЫȔȍșȚȈЫ
ȘȈȉȖȚȣзЫ țșȚȈȕȖȊȐȚȍ ȍȍЫ ȕȈ ȥȊȈȒțȈȚȖȘȍ ȐЫ ȈȒȒțȘȈȚȕȖЫ ȏȈȒȘȍȗȐȚȍйЫ ǯȈȚȍȔ 

ȊȣȊȍȏȐȚȍ ș ȘȈȉȖȟȍȑ ȏȖȕȣ. 
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12. ǹхемы 

12.1. ȅȓȍȒȚȘȐȟȍșȒȈȧЫșȝȍȔȈ 

 

ǸȐșйЫ23: ȅȓȍȒȚȘȐȟȍșȒȈȧЫșȝȍȔȈЫȚȍȓȍȎȒȐ șЫȗȘȧȔȣȔЫȗȘȐȊȖȌȖȔ 
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 ǸȐșйЫ24: ȅȓȍȒȚȘȐȟȍșȒȈȧЫșȝȍȔȈЫȚȍȓȍȎȒȐ șЫEPS 
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12.2. ǫȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȈȧЫșȝȍȔȈ 

  

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ǴȈșȓȧȕȣȑЫ
ȉȈȒ 

ǬȘȖșșȍȓȤȕȣȑЫ
ȒȓȈȗȈȕ 

ǸȐșйЫ26: ǫȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȈȧЫșȝȍȔȈ PT25N 

ǷȖȌȢȍȔȕȣȑЫ
ȞȐȓȐȕȌȘ 

ǲȓȈȗȈȕЫ
șȗțșȒȈ 

ǲȓȈȗȈȕЫ
ȘȍȋțȓȐȘȖȊȒȐЫ
ȌȈȊȓȍȕȐȧ 

ǵȈșȖșȕȈȧЫ
șȚȈȕȞȐȧ 

ǸȐșйЫ25: ǫȐȌȘȈȊȓȐȟȍșȒȈȧЫșȝȍȔȈЫPT20N 

ǴȈșȓȧȕȣȑЫ
ȉȈȒ 

ǬȘȖșșȍȓȤȕȣȑЫ
ȒȓȈȗȈȕ 

ǷȖȌȢȍȔȕȣȑЫ
ȞȐȓȐȕȌȘ 

ǲȓȈȗȈȕЫ
șȗțșȒȈ 

ǲȓȈȗȈȕЫ
ȘȍȋțȓȐȘȖȊȒȐЫ
ȌȈȊȓȍȕȐȧ 

ǵȈșȖșȕȈȧЫ
șȚȈȕȞȐȧ 
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13. Ǭекларация соответствия 

 

[GB] CE DECLARATION OF CONFORMITY 

The signatory hereby declares that the specified machine conforms to the EU Directive 2006/42/EC (Machine Directive) and 2014/30/EEC (Electro-
Magnetic Compatibility, EMC) including their amendments as translated into national legislation of the member countries. The signatory is individually 
authorized to compile the technical documents.  

[D] EG-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 

Der UnterгeТМСner besМСeТnТgt СТermТt, Нass НТe Тm EТnгelnen beгeТМСnete εasМСТne Нen EuropтТsМСen RТМСtlТnien 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie) 
unН βί1ζήγίήEWύ (ElektromagnetТsМСe VertrтglТМСkeТt - EεV) eТnsМСlТeßlТМС Нeren иnНerungen soаТe Нem entspreМСenНen ReМСtserlaß гur 
Umsetzung der Richtlinien in nationales Recht entspricht. Der Unterzeichner ist bevollmтМСtТgt, die technischen Unterlagen zusammenzustellen. 
ДEЖ DECLARACIóN DE CONFORMIDAD CE 
El sТgnatarТo МertТfТМo por meНТo Нe la presente que la mпquТna espeМТfТМaНa Мumple Мon las σormas Europeas βίίθήζβήCE (σormativa para 
maquinarias) y 2014/30/CE (CompatibilidaН eleМtromagnцtТМa), ТnМluвenНo sus respeМtТvas oНТfТМaМТones, asъ Мomo Мon el НeМreto-ley para la 
aНaptaМТяn Нe las normas al НereМСo naМТonalέ El sТgnatarТo НТspone Нe una autorТгaМТяn ТnНТvТНual que le permТte МompТlar la НoМumentaМТяn tцМnТМaέ 
[F] DECLARATION DE CONFORMITE CE 
Par la prцsente НцМlaratТon, les soussТgnцs МertТfТent que le maМСТnes spцМТfТц МТ-Нessus est Мonforme р la loТ et auб НТreМtТves europцennes 
βίίθήζβήCE (НТreМtТve sur les maМСТnes) et βί1ζήγίήCEE (МompatТbТlТtц цleМtromagnцtТque - CEε), в МomprТs auб moНТfТМatТons quТ в sont apportцes et 
р l’arrшtц autorТsant sa transposТtТon en НroТt natТonalέ CСaque sТgnataТre est СabТlТtц р цtablТr ТnНТvТНuellement la НoМumentatТon teМСnТqueέ 
[NL] EG-CONFORMITEITSVERKLARING 
Ondergetekenden verklaren hierbij dat - volgens de nationale wetgeving van de Lidstaten - de hierboven vermelde opgegeven machina beantwoordt 
aan de bepalingen qua veiligheid bij machines (EG richtlijn 2006/42/EC) en electro-magnetische compatibilteit (EG richtlijn 2014/30/EEC). 
Ondergetekenden zijn ieder individueel gemachtigd het technisch dossier samen te stellen. 
ДPЖ DECLARAкÃO DE CONFORMIDADE CE 
Pela presente, os sТgnatпrТos МertТfТМam que o mпquТna espeМТfТМaНo estп Мonforme рs DТreМtТvas EuropeТas βίίθήζβήCE („εпquТnas“) e 2014/30/CEE 
(„InoМuТНaНe EleМtromagnцtТМa - IEε“), ТnМluТnНo as alteraхões Нas mesmas e o respeМtТvo НeМreto-leТ para a transposТхуo em leТ naМТonalέ Cada um 
Нos sТgnatпrТos estп autorТгaНo a proМeНer р elaboraхуo Нa НoМumentaхуo tцМnТМaέ 
[I] DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ CE 
I sottoscritti dichiarano che il veicolo per trasporti interni a macchina specificato soddisfa le Direttive Europee 2006/42/EC (Direttiva Macchine) e 
βί1ζήγίήEEC (CompatТbТlТtр elettromagnetТМa - EMV) comprese le relative modifiche, come pure il rispettivo decreto legislativo per la conversione delle 
direttive in diritto nazionale. I sottoscritti sono singolarmente autorizzati alla creazione della documentazione tecnica. 
[BG] EȼɊɈɉȿɃɋɄȺ ɈȻɓɇɈɋɌ - ȾȿɄɅȺɊȺɐɂə ɁȺ ɋɔɈɌȼȿɌɋɌȼɂȿ 
Пɨɞɩɢɫɚɧɢɬɟ ɭɞɨɫɬɨɜɟɪɹɜɚɬ ɫ ɧɚɫɬɨɹɳɟɬɨ, ɱɟ ɩɨɞɪɨɛɧɨ ɨɩɢɫɚɧɨɬɨ ɦɚɲɢɧɚ ɫɪɟɞɫɬɜɨ ɨɬɝɨɜɚɪɹ ɧɚ ɟɜɪɨɩɟɣɫɤɢɹ ɧɨɪɦɚɬɢɜ βίίθήζβήEG 
(ɧɨɪɦɚɬɢɜ ɡɚ ɦɚɲɢɧɢ) ɢ ɧɚ βί1ζήγίήEG (ɟɥɟɤɬɪɨ-ɦɚɝɧɟɬɢɱɧɚ ɫɴɜɦɟɫɬɢɦɨɫɬ), ɜɤɥɸɱɢɬɟɥɧɨ ɫ ɬɟɯɧɢɬɟ ɩɪɨɦɟɧɢ, ɤɚɤɬɨ ɢ ɧɚ ɫɴɨɬɜɟɬɧɢɹ ɭɤɚɡ ɡɚ 
ɩɪɢɥɚɝɚɧɟ ɧɚ ɧɨɪɦɚɬɢɜɢɬɟ ɜ ɧɚɰɢɨɧɚɥɧɨɬɨ ɩɪɚɜɨέ Пɨɞɩɢɫɚɧɢɬɟ ɩɪɢ ɬɨɜɚ ɫɚ ɭɩɴɥɧɨɦɨɳɟɧɢɢ ɩɨɨɬɞɟɥɧɨ ɞɚ ɫɴɫɬɚɜɹɬ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɚɬɚ 
ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɹέ 
[CZ] EG - PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
Nъže podepsaný tъmto potvrzuje, že podrobný popis uvedenц stroje odpovъdп Evropským směrnicъm 2006/42/EC (směrnice pro stroje) a 2014/30/EEC 
(elektromagnetickп interference - EMV) včetně jejich pozdějšъch úprav, jakož i přъslušným prпvnъm výnosům pro uplatněnъ přъslušnц směrnice v rпmci 
nпrodnъho prпva. Každý z podepsaných jsou jednotlivě zplnomocněni k vytvořenъ technických podkladůέ 
[DK] EF-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING 
UnНertegneНe attesterer СermeН, at Нet speМТfТМereНe maskТne stemmer overens meН Нe EuropæТske DТrektТver βίίθήζβήEU (maskТnНirektiv) og 
βί1ζήγίήEØό (elektromagnetТsk kompatТbТlТtet - EMC) samt med den modsvarende lovvedtagelse til implementering af direktiver i den nationale 
lovgivning. De unНertegneНe er Сver for sТg beføjet tТl at sammenstТlle Нe teknТske Нokumenterέ 
[EST] EL vastavusavaldus 
AllakТrjutanuН tõenНavaН kтesolevaga, et üksТkasjaliselt kТrjelНatuН tтpsustatuН masТn vastab Euroopa НТrektТТvТНele βίίθήζβήEо (DТrektТТv masТnate 
koСta) ja βί1ζήγίήEεо (ElektromagnetТlТne sobТvus - EεS) kaasa arvatuН nenНe muuНatuseН ja nenНele vastavatele õТgusmттrustele НТrektТТvТНe 
muutmiseks siseriiklikuks õТguseksέ Iga allakТrjutanu üksТkult on volТtatuН koostama teСnТlТst НokumentatsТoonТέ 
[FIN] EU-YHDENMUKAISUUSSELOSTUS 
AllekТrjoТttaneet toНТstavat tтten, ettт kukТn erТkseen maТnТttu omalla voТmanlтСteellт varustettu teСНaskone vastaa EU-direktiivien 2006/42/EC 
(koneenrakennusНТrektТТvТ) ja βί1ζήγίήEEC (sтСkömagneettТnen вСteensopТvuus – EεC) mттrтвksТт sekт nТТНen muutoksТa ja nТТНen kansallТseen 
laТnsттНтntöön soveltamТsta koskevaa oТkeussттntöтέ JokaТsella allekТrjoТttaneТsta on oТkeus ТtsenтТsestТ laatia 
asТaankuuluvТa teknТsТт asТakТrjojaέ 
[GR] ǻΗȁΩΣΗ ΣΥȂȂΟΡΦΩΣΗΣ ǼΟȀ 
ȅȚ υπȠȖȡȐφȠȞĲİȢ ȕİȕαȚȫȞȠυȞ įȚȐ ĲȘȢ παȡȠȪıȘȢ ȩĲȚ ĲȠ ıυȖțİțȡȚȝȑȞȠ ȝȘχȐȞȘȝα ıυȝȝȠȡφȫȞİĲαȚ πȡȠȢ ĲȘȞ ΚȠȚȞȠĲȚțȒ ȅįȘȖȓα 2006/42/ΕΚ 
(«ΜȘχαȞȒȝαĲα») țαȚ 2014/30/ΕȅΚ (ΗȜİțĲȡȠȝαȖȞȘĲȚțȒȢ ȈυȝȕαĲȩĲȘĲαȢ, ΗΜȈ), țαșȫȢ țαȚ ȠȚ ĲȡȠπȠπȠȚȒıİȚȢ ĲȠυȢ, ȩπωȢ ȝİĲαφȡȐıĲȘțİ ıĲȘȞ İșȞȚțȒ 
ȞȠȝȠșİıȓα ĲωȞ χωȡȫȞ ȝİȜȫȞ. ȅȚ υπȠȖȡȐφȠȞĲİȢ İȓȞαȚ ıİ țȐșİ πİȡȓπĲωıȘ İȟȠυıȚȠįȠĲȘȝȑȞȠȚ αĲȠȝȚțȐ Ȟα țαĲαȡĲȓıȠυȞ Ĳα ĲİχȞȚțȐ ȑȖȖȡαφα. 
ДHЖ EU KONFORMITÁSI NВILATKOZAT 
Alulъrottak eгennel igaгoljпk, Сogв a rцsгletesen leъrt a megaНott gцp megfelel a βίίθήζβήEC (ύцp-Irпnвelv) цs a βί1ζήγίήEEC (Elektromпgneses 
össгefцrСetősцg - EεV) EurяpaТ Irпnвelveknek, beleцrtve aгok mяНosъtпsaТt, valamТnt aг Тrпnвelvek nemгetТ jogba törtцnő пtültetцsцre Тrпnвulя 
megfelelő jogТ renНelkeгцstέ Tovпbbп aг alulъrottak mТnНegвТke renНelkeгТk megСatalmaгпssal arra nцгve, Сogв össгeпllъtСatja a műsгakТ 
НokumentпМТяtέ 
ДLTЖ ES КtТtТkТЦơ НОkХКrКМТУК 
ŽemТau pasТrašę asmenвs patvТrtТna, kaН atskТraТ aprašвtas nuroНвta mašТna atТtТnka Europos Sąjungos НТrektвvas βίίθήζβήEB (εašТnų НТrektвva) Тr 
2014/30/EEB (Elektromagnetinis suderinamumas – EεS) įskaТtant jų pakeТtТmus, o taТp pat Тr atТtТnkamą teТsės aktą Нėl НТrektвvų įgвvenНТnТmo 
naМТonalТnėje teТsėjeέ KТekvТenas Тš pasТrašТusТų asmenų turТ teТsę ruoštТ teМСnТnę НokumentaМТjąέ 
ДLVЖ ES КtЛТХstīЛКs НОkХКrāМТУК 
Ar гemāk reНгamajТem parakstТem tТek aplТeМТnāts, ka norāНīts mašīna atbТlst EТropas SavТenības normatīvām βίίθήζβήEύ (εašīnu normatīvas) un 
2014/30/EWG (ElektromagnētТskā atbТlstība – EεV), ТeskaТtot to ТгmaТņas, kā arī atbТlstošos tТesТskos rīkojumus normatīvu pТelāgošanaТ naМТonālajaТ 
lТkumНošanaТέ Parakstu īpašnТekТ Тr atsevТšķТ pТlnvarotТ sastāНīt teСnТskās НokumentāМТjasέ 
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[N] EU-KONFORMITETSERKLÆRING 
Undertegnede bekrefter hermed at de enkelte betegnede maskin med kraftdrift tilsvarer de europeiske retningslinjene 2006/42/EC (maskinretningslinje) 
og 2014/30/EEC (elektromagnetisk fordraglighet - EMV) inklusiv disses endringer og den tilsvarende rettsforordning til omsetning av nasjonal rett. Hver 
unНertegneНe er fullmektТg tТl ф sette sammen Нe teknТske Нokumenteneέ 
ДPLЖ DEKLARACJA ZGODNOŚCI АE  
σТżej poНpТsanТ Нeklarują, że ponТżej opТsana masгвna spełnТa авmaganТa określone а НвrektваaМС EuropejskТМС βίίθή42/EC (Dyrektywa Maszynowa) 
Т βί1ζήγίήEEC (KompatвbТlnośМТ elektromagnetвМгnej - EεC) аraг г ТМС pяźnТejsгвmТ гmТanamТ oraг oНpoаТeНnТmТ roгporгąНгenТamТ mająМвmТ na 
Мelu prгenТesТenТe tвМС Нвrektва Нo praаa krajяа МгłonkoаskТМСέ Sygnatariusz jest indywidualnie upoаażnТonв Нo гestaаТanТa НokumentaМjТ 
technicznej. 
ДROЖ DECLARAŢIE DE CONFORMITATE CE 
SubsemnaţТТ aНeveresМ prТn preгenta Мă veСТМulul Нe speМТfТМat maşТnă НesМrТs ТnНТvТНual МorespunНe НТreМtТvelor europene βίί6/42/CE (Directiva 
prТvТnН maşТnТle) şТ βί1ζήγίήCEE (CompatТbТlТtatea eleМtromagnetТМă - CEε) ТnМlusТv moНТfТМărТlor lor preМum şТ aМtuluТ legТslatТv Мorespunгător prentru 
transpunerea НТreМtТvelor ьn Нrept naţТonalέ SubsemnaţТТ sunt fТeМare ьn parte ьmputernТМТţТ să ьntoМmeasМă НoМumentaţТa teСnТМăέ 
[RUSЖ Ⱦɟɤɥɚɪɚция ɫɨɨɬвɟɬɫɬвия ɫɬɚɧɞɚɪɬɚɦ ȿɋ 
ɇɚɫɬɨɹɳɢɦ ɥɢɰɚ, ɩɨɞɩɢɫɚɜɲɢɟ ɞɨɤɭɦɟɧɬ, ɭɞɨɫɬɨɜɟɪɹɸɬ, ɱɬɨ ɦɚɲɢɧɚ ɫ ɭɤɚɡɚɧɧɨɣ ɫɩɟɰɢɮɢɤɚɰɢɟɣ ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɟɬ ɟɜɪɨɩɟɣɫɤɢɦ ɫɬɚɧɞɚɪɬɚɦ 
2006/42/EG (Ɍɪɚɧɫɩɨɪɬɧɚɹ ɞɢɪɟɤɬɢɜɚ) ɢ βί1ζήγίήEWG (Эɥɟɤɬɪɨɦɚɝɧɢɬɧɚɹ ɫɨɜɦɟɫɬɢɦɨɫɬɶ - ЕɆɋ), ɜɤɥɸɱɚɹ ɢɡɦɟɧɟɧɢɹ ɜ ɧɢɯ, ɚ ɬɚɤɠɟ 
ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɭɸɳɢɦ ɧɚɰɢɨɧɚɥɶɧɵɦ ɫɬɚɧɞɚɪɬɚɦ ɢ ɧɨɪɦɚɦέ Кɚɠɞɨɟ ɩɨ ɨɬɞɟɥɶɧɨɫɬɢ ɥɢɰɨ, ɩɨɞɩɢɫɚɜɲɟɟ ɞɨɤɭɦɟɧɬ, ɢɦɟɟɬ ɩɨɥɧɨɦɨɱɢɹ ɞɥɹ 
ɫɨɫɬɚɜɥɟɧɢɹ ɬɟɯɧɢɱɟɫɤɨɣ ɞɨɤɭɦɟɧɬɚɰɢɢέ 
[S] EG-KONFORMITETSFнRKLARING 
Undertecknarna intygar СтrmeН att det i detalj betecknade maskin uppfyller de Europeiska direktiven 2006/42/EG (Maskindirektiv) och 2014/30/EEG 
(ElektromagnetТsk tфlТgСet - EεV), ТnklusТve тnНrТngarna Т Нetta oМС Нen motsvaranНe rтttsförorНnТngen för att omsтtta НТrektТven Т nationell rтttέ 
UnНerteМknarna Сar var för sТg fullmakt att sammanstтlla Нen teknТska НokumentatТonenέ 
ДSKЖ ЯyСХásОnТО o zСoНО 
Dolu poНpъsanъ týmto potvrНгujeme, že poНrobný popТs uveНenц stroje ZoНpoveНп Eurяpskвm smernТМТam βίίθήζβήEC (ernТМa 
pre stroje ) a 2014/γίήEWύ ( elektromagnetТМkп toleranМТa – EεV ) vrпtane jeСo neskoršъМС úprav, rovnako гoНpoveНп aj prъslušným prпvnвm 
narТaНenТam na uplatnenТe smernъМ v rпmМТ nпroНnцСo prпvaέ KažНý г poНpъsanýМС je jeНnotlТvo splnomoМnený na vвtvorenТe teМСnТМkýМС podkladov. 
[SLO] EU IZJAVA O SKLADNOSTI 
PoНpТsanТ s tem potrjujemo, Нa posamТčno oгnačeno Нoločeno stroj voгТlo oНgovarja EvropskТ НТrektТvТ βίίθήζβήEC (DТrektТva o strojih) in 2014/30/EEC 
(Elektromagnetna skladnost - EεV) vključno г njТСovТmТ spremembamТ ter ustrezno pravno uredbo o prevzemu smernic v nacionalno pravo. Podpisniki 
so vsakokrat posameгno pooblaščenТ гa ТгНajanje teСnТčne НokumentaМТjeέ 
ДTRЖ AB UyРunХuk AçıkХКЦКsı 
İmгa saСТbТ şaСıslar, aвrıntıları belТrtТlen makТne araМının, βίίθήζβήEC (εakТne Yönergesi) ve 2014/30/EEC (Elektromanyetik Uyumluluk – EMC) no'lu 
Avrupa YönergelerТne ve bunların НeğТşТklТk sonuМu oluşan metТnlerТne ve вönergelerТn mТllТ Сukuk СükümlerТne НönüştürülmesТne dair ilgili hukuk 
kararnamesТne uвgun olНuğunu tasНТk eНerlerέ İmгa saСТbТ şaСıslar teknТk Нosвaları bТr araвa getТrmek ТхТn münferТНen vekТl taвТn eНТlНТέ 
 
(1) Type/ Typ/ Tipo/ Modello/ Tyyppi/ Tipo / ȉYȆȅȈή Tъpusή TТpή Ɍɢɩή TТpsή TТpasή Tüüpμ 
(2) Serial No./ Serien-σrέή σ°έ Нe sцrТeή SerТenummerή σº Нe serТeή σumero НТ serie/ Serienr./ Sarjanro/ αυȟȐȞωȞ αȡȚșȝȩȢή SerТovц čъsloή SгцrТasгпmή 

NrέSerвjnвή SerТjska števТlkaή Výrobnц čъsloή ɋɟɪɢɣɧɵɣ ɧɨɦɟɪή SerТ σoέή SeerТanrέή SērТjas σrέή SerТjos numerТs: 
(3) Year of Мonstrέή BaujaСrή Annцe Нe Мonstrέή Bouаjaarή Aюo Нe Мonstrέή Anno НТ МostruгТoneή ProНuktТonsфrή Bвggeфrή TТllverknТngsфrή ValmТstusvuosi 

/ Ano de fabrico / ȑĲȠȢ țαĲαıțİυȒȢή Rok výrobвή ύвпrtпsТ цvή RokproНukМjТ ή δetnТk ή Гɨɞ ɢɡɝɨɬɨɜɥɟɧɢɹ ή оretТm вılı ή Vтljalaskeaasta ή 
Iгgatavošanas gaНs ή ύamвbosmetaТ 

(4) εanufaМturer or СТs autСorТгeН representatТve Тn CommunТtвή ώersteller oНer Тn Нer ύemeТnsМСaft ansтssТger Vertreterή όabrТМant ou son 
mandataТre цtablТ Нans la Communautцή όabrТkant of гТjn Тn Нe ύemeensМСap gevestТgНe gemaМСtТgНeή όabrТМante o representante estableМТНo en 
la Comunidad/ Construtor ou Representante estabelecido na Comunidade/ Costruttore oppure il suo rappresentante nella ComunТtрή όabrikant 
eller НennesТ όællesskabet etablereНe befulНmægtТgeНeή ProНusent eller agent Тnnen felleskapetή TТllverkare eller representant inom EU/ 
ValmТstaja taТ вСteТsömaassa oleva eНustaja ή V˘robМe nebo jeСo гastoupenъή ύвпrtя ή proНuМent albo jego przedstaаТМТel а Eύ (Wspяlnota 
Europejska)ή ΚαȘαȗșİπαȗȘȒȠ Ȓ ȩțȘȚȞȠ ȘȞπȘșȫȜ αȜȘȘπȟȞȗȫπıȜή оretТМТ вa Нa BölgeНekТ YetkТlТ TemsТlМТή ProТгvajaleМ alТ pooblaščeni zastopnik s 
seНežem v EUή VýrobМa alebo гпstupМa so stпlвm bвНlТskom v EÚ ή Иɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɶ ɢɥɢ ɟɝɨ ɩɪɟɞɫɬɚɜɢɬɟɥɶ, ɡɚɪɟɝɢɫɬɪɢɪɨɜɚɧɧɵɣ ɜ ɫɬɪɚɧɟ 
ɋɨɞɪɭɠɟɫɬɜɚή Tootja võТ organТsatsТoonТs paТknev esТnНajaή Ražotājs vaТ vТetējaТs uгņēmuma pārstāvТs ή ύamТntojas arba šalвje reziduojantis 
atstovas: 

(5) Dateή Datumή Dataή όeМСaή Нatumή Datoή pтТvтвsή Kuupтevή Datums/ɞɚɬɚ ή Dпtumή Нпtumή tarТСή ȘȝİȡȠȝȘȞȓα          
(6) Authorised sТgnatorвή Im Auftragή pour orНreή InМarТМatoή Por orНen Нeή por proМuraхуoή op last vanή pф vegne afή pф uppНragή Etter oppНrag/ psta./ 

оlesanНel ή paveНus ή vέТέ ή Пɨ ɩɨɪɭɱɟɧɢɸ ή megbъгпsпbяl ήɞɥɴɠɧɨɫɬɧɨ ɥɢɰɟ ή г pověřenъ ή г poverenТa ή po nalogu / na polecenie / din sarcina / 
aНına ή șαȘ' İȜȘȞȚȒ 

 

 
 

 

(1) Type:   XX XX – Self propelled industrial 

truck   

(2) Serial No:   XXXXXXXX 

(3) Year of constr.: YYYY 

(4) Manufacturer or his authorized representative in Community: 

     Company name/ Street / Postal 

code Town/ Country 

(5) Date:   YYYY. MM.DD 

(6)Authorized signatory: Mr. Sample 

http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%B1%CF%85%CE%BE%CE%AC%CE%BD%CF%89%CE%BD
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%B1%CF%81%CE%B9%CE%B8%CE%BC%CF%8C%CF%82
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%AD%CF%84%CE%BF%CF%82
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1%CF%83%CE%BA%CE%B5%CF%85%CE%AE%CF%82
http://browse.dict.cc/bulgarisch-deutsch/%D0%B4%D0%B0%D1%82%D0%B0.html
http://de.pons.eu/griechisch-deutsch/%CE%B7%CE%BC%CE%B5%CF%81%CE%BF%CE%BC%CE%B7%CE%BD%CE%AF%CE%B1

